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EL LACUNZISMO: SUS ANTECEDENTES
HISTORICOS Y SU EVOLUCION

En'1914 publicé el sedor don . T. Medina su valiosisimo
libro sobre los Fesuitas expulsos de América en 1767. Al leer
cuidadosamente, en aquel libro, la bibliografia del P. Lacunza,
comprendi que ya era llegado el tiempo de estudiar los orige-
nes y la evolucién del lacunzismo, cuya literatura viene alli
admirablemente resefiada.

Para muchos, en Chile, y con mayor razén en los demds pai-
ses americanos, el Padre Manuel Lacunza (1) autor o propaga-

(1) Manuel de Lacunza y Diaz, nacié ep, Santiago de Chile el 19 de Ju-
nio de 1731. Fallecié en Imola (Italia)elu7 de Julio de 1301, Educado
por los jesuitas, entré6 en la Compafifa de Jests el 7 de Noviembre de
1747, Profesé de cuatro votos en 1767 y pocos meses después, salié de
Chile desterrado con los demis jesuitas y fué llevado a Europa. Vivié en
Imola, Gnicamente dedicado al estudio del Apocalipsis y de las Profe-
cfas. Allf escribié su célebre tratado intitulado Venida del Mesias en
gloria y majestad, el cval circuld durante algunos afos manuscrito (en
castellano, italiano y latin) y en <extractos» (de los cuales uno, anénimo,
fechado en 1803, fué publicado por el autor del presente articulo en la
Revista Chilena de Historia y Geografia, en 1915. La obra de Lacunza
imprimiése por primera vez en Cadiz en 1812. Desperté mucha curiosidad
en Espafia y América, y después en Francia y en Inglaterra. Para satisfa-
cer los crecientes deseos de curiosos y estudiosos, publicironse otras cinco
ediciones castellanas cuya resefia puede verse en J. T. MEDINA, Bibliote-
ca Hispano Chilena o en Noticias Bio-Bibliogrdficas de los Jesuitas expul-
308 de América en 1767. En Francia, el magistrado judicial Agier sublicé
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dor del sistema teolégico que lleva su nombre, es apenas algo
mds que magni nominis umbra.

Pocos, en efecto (aun entre los mds afectos a la literatura
americana) han tenido el valor de leer de punta a cabo la larga
obra en que Lacunza expuso sus doctrinas y, entre los que la
leyeron, jcudntos tenian la suficiente preparacién histérico-teo-
légica necesaria para poder justipreciarla?

Segiin lo hemos de ver en este estudio, el lacunzismo es una
hdbil sistematizacion de tres doctrinas conocidas desde antiguo
en la historia de la teologia. Sélo aquellos que se han familia-

en 1818 un compendio del libro de Lacunza intitutindolo Vues swur le se-
cond avénement de J. C. on analyse de louvrage de Lacunza sur celte impor-
tante matiére. En Inglaterra, el célebre predicador escocés Eduardo Irving
‘sobre el cual hablaremos extensamente en este articulo) vertio el libro de
Lacunza al inglés, agregdndole un elocuentisimo prefacio. Esta traduccién
fué publicada en Londres en 1827 y en 1833 publicése un compendio de
la misma. Ultimamente el presbitero chileno sefior Miguel Rafael Urztia
ha publicado un estudio biogrifico critico en la Revista Chilena de His-
toria y Geografia, tomo X, y un compendio de la Venida del Mesias, dan-
dole por titulo Doctrina del P. Lacunza. (La mejor bibliografia del P. La-
cunza es la del sefior J. T. Medina en las Noticias Bio-Bibliogrdficas seha-
ladas arriba,—A dltima hora hemos sabido que el sefior don J. T. Medina
ha descubierto una edicién (hasta aquf no sefialada en bibliograffa alguna)
de la Venida del Mesias. Con esta son tres las que llevan el pie de imprenta
de Felipe Tolosa, impresor de la ciudad de Vich, el cual protestd de esa
falsa atribucién. Es imposible distinguir la prioridad de una sobre las otras
dos. Una es in-4° menor espaiiol y consta de 3 tomos; la otra, in-4° corriente
espafiol y consta también de 3 tomos; la ultimamente descubierta por el
sefior Medina consta de 2 tomos; cada uno de estos se divide en dos partes
con numeraci6n diversa. El tamafio es in-4” corriente. Las tres ediciones
parecen haber sido impresas en la Isla de Ledn).

La bio-bibliografia del jesuita chileno se reduce a poca cosa. Excelente
compendio de todo lo que se sabfa de Lacunza a principios del siglo pa-
sado es el artfculo de Picot en la Biographic Universelle de Michaud.

El P. Francisco Enrich en su Historia de la Compania de Jestis en Chile
(t. II, p. 495 y sig.) agrega algunos datos provechosos. La mds valiosa adi-
cién a la bio-bibliografia de Lacunza es el muy interesante articulo del se-
fior Juan Luis Espejo en la Revista Chilena de Historia y Geografia (tomo
IX, 1914, p. 201-219). En este articulo publicanse por vez primera algunas
carlas inéditas de Lacunza, descubiertas por el sefor . L. Espejo.
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rizado con esta ciencia pueden medir con exactitud el grado
de originalidad del lacunzismo y asignarle en el tiempo y en el
espacio el sitio que le pertenece.

Pero antes de examinar esta cuestion, es menester estudiar
los antecedentes del lacunzismo.

I.—ANTECEDENTES LEJANOS DEL LACUNZISMO

En todo tiempo, sobre todo en los primeros siglos del cristia-
nismo, hubo curiosos que se empefiaron‘en penetrar los secre-
tos del porvenir. Poniendo en olvido la palabra de Cristo: suf:
ficit diei malitia sua, pensaban en el mafana, no tanto por
egoismo individual (que ese no era entonces el principal vicio
de los cristianos) cuanto por egoismo nacional. Querian a todo
trance saber cudndo y cémo seria restaurado el reino de
Israel (2).

A fuer de judios devotos y patriotas para quienes el patrio-
tismo era fuente y raiz de su devocién, los primeros cristianos
sofiaban con la reconquista de su perdida independencia nacio-
nal e, interpretando a su manera las antiguas profecias, espera-
ban que Cristo, es decir, el Mesia, seria el prometido restau-
rador politico de Israel.

Por otra parte aquella revolucién politica que habia de traer
aparejada consigo la derrota de los Gentiles por los Israelitas
y el dominio (hoy diriamos el imperialismo) mundial de éstos,
encabezados por el Mesfas, no habian de durar eternamente,
«Mil anos» reinaria el Mesias con su pueblo. Pasado este lapso,
vendria la «consumacién», es decir, el fin del mundo.

Sobre estos dos temas proféticos tanto se hablaba entonces
en las primeras asambleas de cristianos, como se habla hoy de
la ciudad venidera, del «gran dia» revolucionario, de la liqui-
dacion universal, en las asambleas socialistas y anarquistas. El
«reino de Dios», (o sea, el reinado del Mesias en gloria y ma-
jestad) y el fin del mundo, la inminencia del primero y la proxi-
midad del segundo, y sobre todo la inefable serie de prodigios

(2) Véase el libro de los Heckos de los Apdstoles, cap. 1, 4, § y 6.
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con que vendrian entremezcladas las escenas de aquel drama,
llenaron por mucho tiempo los cerebros y corazones judeo-
cristianos.

Pero la realidad no guard¢ relacién con las esperanzas. Pasé
la primera generacidn de los discipulos de Jesus, sin ver cum-
plirse las profecias y en pos de ella pasaron otras y otras, sin
que el Mesfas volviese al mundo en la forma triunfal de que se
habla en las epistolas de San Pablo. (11 Thes. 1, 5-10;—I Cor.
XV, 23, 51;—1 Thes. 1v, 16-49).

Légico era, en consecuencia, que poco a poco la fe en la
inminencia del «reino» mesidnico empezase a enfriarse. Vino
un dia en que el brillo de aquel espejismo se apagd. El recuer-
do del fin del mundo y de los cataclismos que habrdn de acom-
paiarlo queddé grabado en la memoria de los cristianos; pero,
si asi puede decirse, aquella nocién fué a ocupar, en una atmos-
fera de niebla, las mads lejanas perspectivas de un incierto por-
venir (3). Mds aun, el reino del Mesias vino por fin a iden-
tificarse, en la mente de los cristianos, con ese ¢reino de Dios»
tantas veces mencionado por Cristo y realizado, con creciente
perfeccién, en la Iglesia.

Tamafia evoluciéon de-ideas se llevé a cabo sin ser notada.
A medida que el elemento judaico iba decreciendo en la igle-
sia primitiva, el milenarismo (casi diriamos el lacunzismo avan#
la lettre) perdia terreno hasta quedar reducido a ese poco que,
segun la mdxima antigua, pro nikilo reputatur.

La iglesia del siglo IV, y mds aun la del siglo V, en vez de
cavilar sobre el Mesias venidero,-puso todo su pensamiento en
el «Logos», en el Verbo de Dios. Las herejias que nacieron
del gnosticismo y mds que éstas, la de Arrio, le quitaron al
reino milenario y a los cataclismos del fin del mundo toda ac-

(3) Sobre esto decia San Agustin: «Suele preguntarse: {Cuando sucede-
rdn estas cosas? Pregunta totalmente ociosa! Sifuese de provecho para
nosotros, ino habria sido Cristo el primero en contestarla cuando era
interrogado por sus discipulos?... Vana tarea es pues la de aquel que in-
tenta hacer la cuenta exacta de los afios de existencia que a este mundo
le quedan.» (Ciudad de Dios, libro XVIII, cap. §3).
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tualidad. La iglesia pensé en vivir y, en consecuencia, tomé a
lo serio la palabra de Cristo: Sufficit diei malitia sua.

Pero el milenarismo (parecido en esto a todas las grandes
corrientes doctrinales) no quedé totalmente volatilizado.

Como esos rios que de repente desaparecen en la arena del
desierto y salen de nuevo a la superficie repetidas veces en
hondonadas distantes del punto en que los tragd la tierra, asi
el milenarismo, después de desaparecer casi del todo en el si-
glo V, suele brotar nuevamente cada vez que algin cataclismo
religioso revuelve el suelo de la Iglesia y perturba el curso de
la historia.

El color y sabor de sus aguas jamds son los mismos: sus ele-
mentos constitutivos varian constantemente en calidad, canti-
dad y combinacién. Pero quien analizare el milenarismo hallard
siempre, en una forma u otra, a modo de residuo sdlido, tres
tesis relativas, una a la apostasia de la Gentilidad, otra a la con-

versién y restauracion de Israel y la tercera al Reino Milenario
del Mesias.

II.—LAS TRES TESIS FUNDAMENTALES DEL LACUNZISMO

Seguin el lacunzismo, la historia universal gira en torno de
un eje unico, que es el pueblo de Israel, y la de Israel, a su vez,
gira en torno del Mesias venidero. —

Pero los israelitas hasta aqui no han penetrado el verdadero
alcance de las ensefianzas biblicas sobre este punto trascen
dental.

Dos son, segiin la ensefianza de los profetas biblicos, las ve-
nidas del Mesias a la tierra: una, a pasar los trabajos de su
vida pobre y humilde, de su pasién y muerte, y otra, en gloria
y majestad, a reinar en la tierra a la cabeza de las tribus de
Israel,

Al no reconocerle a Jestis su calidad de Mesfas, incurrié el
pueblo israelita en un castigo que consistié, no en dejar de ser
el pueblo de Dios y en perder la esperanza de ver cumplirse
las profecias favorables a Israel, sino en quedar separado de
Dios, como una esposa echada de casa, mas no repudiada del



Esposo, en perder la Tierra que les fué dada por siempre en
heredad, y en ser dispersado, para ensefianza propia y ajena,
en medio de todos los pueblos de la tierra.

Separdndose de Israel, Dios llamé a los Gentiles (es decir, a
todos los pueblos que no descendian de Abraham), a tomar el
sitio ocupado hasta aqui por la Sinagoga. La Iglesia Judia fué
sustituida por la Iglesia de la Gentilidad o Iglesia Cristiana, la
cual, primero, tuvo su centro en Jerusalén y finalmente en
Roma.

Pero no serdn eternos ni el castigo de Israel ni el favor de la
Gentilidad. Las profecias nos ensefian que la iglesia cristiana
decaerd en punto a fervor y observancia religiosa. Dia vendra
en que c«el Estado Eclesidstico corrompido, y olvidado de la
moral evangélica, predicard y doctrinara filosoficamente», y se
hard cémplice del Anticristo, es decir, de un ¢cuerpo morals»,
o conjunto de deistas, ateos y apdstatas que procurardn anular
la obra del Mesias. Roma cristiana caerd entonces en relaja-
miento, y realizard en si el profético simbolo de la «Gran Ra-
mera, con quien han cometido fornicacion los reyes de la tie-
rra...».

Entonces los judios viendo cumplidas las profecias que anun-
cian la caida de Roma, estudiardn mds de cerca sus escrituras,
conoceran el yerro que cometieron al desconocer al Mesias en
los dias de su humildad y se convertirdn.

La Iglesia, es decir, la autoridad eclesidstica, pasard del po-
der de los Gentiles, ‘al de los Judios, y la capital de la iglesia
universal serd, como al principio, Jerusalén.

Alli sera restaurado en el nuevo templo, mds hermoso que
el antiguo, el culto mosaico, el cual se combinard con el cris-
tiano, de tal modo que a la vez se ofrecerdn los sacrificios de
la ley antigua y el sacrificio de la ley nueva...

Luego, cumplidos los tiempos, aparecerd en gloria y majes-
tad el Mesias, el cual, a la cabeza de los santos resucitados por
El, del pueblo de Israel y de los gentiles que no habrdn aposta- /
tado, derrotard a sus enemigos y vendrd a reinar por mil afios,
(es decir, por un tiempo muy largo) en Jerusalén.

Asi se cumplirdn las profecias favorables a Israel: «<Jerusalén
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se llamard entonces el Solio del Sefior y se congregaran a ella
todas las gentes a bendecirlo, con corazén sincero, extinguida
la maldad. Serdn llamadas e instruidas todas las naciones.,. El
Rey de los Reyes se dejard ver de sus vasallos... Las tenta-
ciones no tendrdn fomento, estando el Diablo, y los dngeles de
su bando, encerrados y aprisionados. Faltardn seductores, dis-
cordias y aun distintas ideas. Reinard paz entre todos los hom-
bres, ni aun habrd diversidad de lenguas, todo el Universo
usard un mismo idioma, con lo que sus vivientes estardn unidos,
y acordes. De todas partes y ton frecuencia procurardn ir y
peregrinar a la Corte del Sefior a adorarlo, y anualmente a ce-
lebrar la fiesta de los Taberndculos y ver a lo menos entre las
nubes la Ciudad Santa bajada del cielo, y se les proporcionard
ver el Infierno, segin dice Isafas en el capitulo tltimo de su
gran Profecia, de la cual es sacado lo mds de cuanto queda di-
cho en esta materias.

Este cuadro de triunfo y de dicha, cuyo colorido debe gran
parte de su vigor al contraste de tanta felicidad con la‘incalcu-
lable miseria del infierno visible, es sacado, pincelada®or pin-
celada, de la Biblia, interpretada literalmente (4). -

{Cudn incurables han'de ser la humana miseria, la estupidez
e instabilidad del hombre cuando, a pesar de tanta dicha cau-
sada por la presencia del Rey de los Reyes, la Humanidad se

(4) El colmo del literalismo est4 en la pincelada dltima: el infierno visi-
blel... Idea extrafia, pero ya antigua, puesto que hay quien enseiie, en las
escuelas de teologfa, que la vista del infierno contribuird a acrecentar la
dicha de los Bienaventurados en el Cielo.—Hemos sabido que algunos
lectores de estas lineas, publicadas anteriormente en £/ Mercurio de San
tiago, han puesto en duda esta visién del infierno, sosteniendo que no pudo
€l Padre Lacunza concebir idea tan extrafia. Para desengafiarse pueden
consultar el libro de Lacunza en cualquiera de las dos ediciones inglesas
por ejemplo, la de Carlos Wood, 1816, t. IV,.p. 302 y siguientes, y la de
R. Ackermann, 1826, t. 111, p. 221, niim. 321 y sig.—EIl principal texto bi-
blico en que se funda el P. Lacunza es el siguiente de Isafas, LXVI, 23 v
24: «Vendra toda carne (es decir, todo hombre) para adorar ante mi rostro,
dlice el Sefior. Y saldrdn, v veran los caddveres de los hombres que preva-
ricaron contra mi: el gusano de ellos no morird, y el fuego de ellos no se
4pagard; y serdn abominables a los ojos de todos los hombres».
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enfria, se desvia de Jerusalén y del Mesias, abandona el culto y
vuelve a las antiguas maldades!...

A modo de avisos envia el Sefior una larga serie de castigos
materiales. Pero todo es inmitil. Dios, por fin, abre la cdrcel a
Satands: la anarquia se aduefia del mundo, en medio de un di-
luvio de inmoralidad y crueldad. El Seior extermina a toda la
especie humana; en seguida vienen la resurreccién de la carne,
el juicio universal, el castigo de los malos, el premio de los
justos y el fin, (es decir, la renovacién) del mundo (3).

Todo estd listo para que, por siempre, reine el orden mate-
rial y moral, la paz y la felicidad, en un mundo incorruptible
habitado por justos que Dios ha confirmado en el bien. El cie-
lo serd en la tierra renovada...

En suma, toda la obra de Lacunza se reduce a las tres tesis
fundamentales enunciadas al final del capitulo I:

Caida de la Iglesia Cristiana, Restauracion de la Sinagoga, y
Reinado milenario del Mesias en Jerusalén (6).

III.-—ANTECEDENTES INMEDIATOS DEL LACUNZISMO

Como lo deciamos hace poco, aquellas tres tesis, sea separa-
damente, sea en conjunto, han encontrado defensores en todo
tiempo, y especialmente en épocas de revolucién politica y de
crisis religiosa.

Sin remontarnos mds alld del siglo XVI, apuntaremos aqui
un hecho conocido de todos, a saber, que la tesis de la aposta-
sia gentilica (en otras palabras, la caida de la iglesia romana)

(5) Curiosisimo es el capitulo de Lacunza sobre el desorden fisico cau-
sado en el mundo por el diluvio. El Mesfas restaurard el orden. «La Eclip-
tica ser4 entonces el Ecuador y las vidas de los hombres serin como las
antidiluvianas». Esto Gltimo se refiere a la época llamada «Reino Milena-
rios. Después del «fin del mundo», la vida de los hombres, tanto fisica
como espiritual, serd incorruptible y eterna. (Véase edicion de Ackermann,
t. I11, p. 38, 50-57, 263, 269, 303-313).

(6) A la pregunta: (Cudndo se cumplirdn las profecias?, Lacunza no con-
testa, pero de lo publicado por sus secuaces (por ejemplo, por el autor del
«Extracto» de que se habla en la nota nim. 1), se infiere que los lacunzis-
tas crefan en la proximidad de la Venida del Mesfas.



figura desde los tiempos de Lutero y Calvino, entre los dog-
mas del protestantismo (7).

En’la conversién y restauracién de los Judios (y en la coin-
cidencia de esta con la apostasia gentilica) creyeron de un modo
especial los jansenistas Du Guet y el abate d'Etemare,

El primero (cuya autoridad en la secta janseniana era apenas
inferior a la del famoso Antonio Arnauld) expuso su opinién
sobre esta materia en su Explication de I Epitre de Saint Paul
aux Romains. (Paris, 1756).

Para apreciar debidamente el alcance que Du Guet daba a
la conversién de los Judios, conviene recordar aqui una conver-
sacién que sobre ella tuvo con Bossuet.

«Cuentan, dice Sainte-Beuve, -que estando Bossuet de visita
en casa del sefior Du Guet, en compafifa del abate de Fleury
(de aquel que andando el tiempo fué obispo de Frejus y carde-
nal-ministro), la conversacién versé larga y tristemente sobre
los innumerables males y los escindalos de toda clase que
inundaban a la Iglesia. Ambos (Bossuet y el sabio Du Guet)
recorrieron esa larga cadena de iniquidades que viene formdn-
dose desde tantos siglos; echaron una mirada sobre el estado
de la Religion en las diversas partes del mundo y recordaron
los varios castigos con que Dios habia visitado a su pueblo:
—Qué remedio, pues, preguntaba Bossuet, qué salida, qué
recurso hay’—Entonces el seiior Du Guet, dijo: ellustrisimo se-
fior, nos hace falta un nuevo pueblor. Y se puso a desarrollar
el plan de la Sagrada Escritura, en conformidad con el capitu-
lo XI de la Epistola a los Romanos. Bossuet, valiéndose de las
explicaciones de Du Guet y penetrindolas con toda la fuerza
de su ingenio y con discrecidn, las introdujo en el corazén mis-

(7) Segtin ellos (y también segtin Lacunza, ed. Ackermann, t. II, p. 230-
287). Roma cristiana es la sgran ramera» (Apocalipsis, XVII) «con la
cual han fornicado los reyes de la tierra...s, aquélla en cuya frente un
nombre est4 escrito: Misterio, Babilonia la Grande, la Madre de las forni-
caciones y de las abominaciones de la tierra. Sobre esto son particularmente
dignos de leerse los dos libros siguientes del tédlogo anglicano José Meade

(en latin Meda): Clavis apocaliptica, 1627 v The Apostasy of latier times,
1641. :
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mo de su Discurso sobre la Historia Universal (8). Siguiendo
a San Pablo, Bossuet nos hace ver, en la época de la venida
del Mesias, a los Gentiles sustituyendo a los Judios, eal acedu-
che ingerido en la buena oliva para participar de su buena sa-
via», a pesar de que esos mismos judios estdn destinados a ser
reintegrados algiin dia, y a la Gracia como cetro mistico gue
pasa de pueblo en pueblo, para mantener a todos los pueblos en
el temor de perderiar (9).

Las ideas de Du Guet hicieron en la mente de los jansenis-
tas una impresion imborrable,

«Habia en el partido [esto es, en la Secta janseniana] lo que
llamaban e/ plan del seror Du Guet, y acerca del cual se habla-
ba en voz baja. jCudl era ese plan?

«Uno de los primeros alumnos de Du Guet, el abate d’Eté-
mare que llevé las cosas mucho mis lejos que él, y que se lan-
z6 mas y mds en explicaciones de esa indole, mientras Du
Guet en cierto momento se detuvo y volvié hacia atrds, nos lo
dird: «En conformidad con el plan del sefior Du Guet esperi-
bamos, por cierto, una apostasia,—dijo el sefior d'Etemare,—
esperdibamos una constitucion [la bula Umnigenitus], pero no
creiamos que habria de ser tan mala; la esperdbamos tan mala
como esa, s6lo para después de la conversién de los Judios,
mientras que ahora ha llegado antes» (10).

Este «plan», el abate Du Guet lo revelé en 1710 a su disci-
pulo el cual, creyendo de este modo poseer la clave de la sagra-
da Escritura y la inteligencia directa de las Figuras y Profe-
cias, publicé en 1724, la doctrina de su maestro en un libro
que suscité mucho entusiasmo en el partido jansenista. Intitu-

(8) Véase BOSSUET: Discours sur I Histoire Universelle, cap. XX.

(9) SAINTE-BEUVE: Port Rayal, t. 111, p. 447-448. Jacobo José Duguet,
1649-1733, fué uno de los autores jansenistas mds fecundos. Vedse su bi-
bliografia en H. HURTER, Nomenclator Literarius Theologiae Catholicae
t. IV, col. 1123-1127. Entre sus obras cuéntase una intitulada Régles pous
Cintelligence de I Ecrifure Sainte, libro curiosisimo donde Duguet da ple-
na libertad a su tendencia «figuristas.

(10) SAINTE-BEUVE: Port Royal, t. VI, p. 54.



ldbase aquella obra: Explicacion de algunas Profecias relativas
a la futura conversion de los Fudios (11)

Cuanto a la creencia en «la venida [y reinado] del Mesias en
gloria y majestad», es, como ya lo hemos dicho, una herencia
del pasado judaico mds remoto. «Nacid, dice H. Lesetre, entre
los judios, merced a una interpretacion literal y servil de las
antiguas profecias. Engafados en sus esperanzas de indepen-
dencia, prosperidad y dominacién nacionales, los mds de los
judios palestinianos se han consolado buscando en las profecias
la seguridad de un porvenir mejor y mds conforme con sus as-
piraciones. Isafas (XXIV-XXVII) anunciaba el futuro castigo
de los impios y la restauracién de Israel en el pais de Canadn,
la gloria del pueblo de Dios (XXXV), y de la nueva Sidn
(LIV, LX), el concurso de los pueblos en Terusalén. (LXVI,
18-23).

Ezequiel (XL-XLVIII) describia el nuevo reino de Dios.

Aggeas (II, 7-9) y Zacarias (II, 6-13) celebraban el nuevo or-
den de cosas.

Daniel (VII, 9-14, 26, 27), sobre todo, prometia a la nacién
elegida, la liberacion, primero, y en seguida la dominacion del
mundo, bajo el imperio de su Mesias triunfante. Aquellos feli
ces sucesos habian de verificarse en una época determinada.
(Dan. XII, 5-3).

«Esas ideas, agrega H. Lesetre, constituyen el fondo de los

(11) Juan Bautista Le Senne de Ménilles, abad d'Etémare, nacié en 1682
y fallecié en 1770. Fué discipulo de Duguet y exagerd las peculiaridades
doctrinales de su maestro. Sus principales publicaciones son las siguien-
tes: Traditions sur la fulure conversion des fuifs, 1724, in-4.°5—Paralléfe
du Peuple d' Isvael et du Peuple Chrétien, 1725, in-12;—Suite du parallele,
1760, in-12. PicOT, en la Biographie Universelle, de Michaud, t. XIII,
(ed. 1815) p. 415 dice de Etémare: «Il voyait partout des figures de la dé-
fection de I'église et de la conversién des Juifs; il les annoncait dans ses
€crits, dans ses conférences, dans ses conversations, et devint le chef d’un
parti, qui s'abandonna 2 cet égard aux plus fortes illusions». Para remate,
fué uno de los principales empresarios de las famosas manifestaciones fa-
ndticas («Convulsionnaires») del cementerio de San Medardo, en Parfs, en
1727-1732,
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(libros] apécrifos que fueron compuestos poco antes de la épo-
ca evangélica» (12).

La duracién de aquel reinado temporal del Mesfas seria de
1,000 afios (de ahi los nombres de Milenio, Milenarismo y Ki-
liasmo, etc.) entendiéndose que ¢mil» equivalia, en estilo orien-
tal, a emuy muchos».

Este «milenarismo» (asf como las tesis de la apostasia genti-
lica y de la restauracién de Israel) resucité en el siglo XVI en-
tre los primeros secuaces del protestantismo.

Fueron milenaristas los anabaptistas y los mennonitas que
pretendieron establecer el reino de Dios sobre la tierra.

Judia la tercera y iltima, jansenista la segunda y protestan-
te la primera, las tesis expuestas hasta aqui van rara vez sepa-
radas. En las épocas de grandes perturbaciones religiosas
(como, por ejemplo, cuando Luis XIV suprimié a Port Royal
y aboli6 el edicto de Nantes), llevando asi a las victimas janse-
nistas y protestantes al mds alto grado de exaltacion nerviosa
y hasta provocando entre los calvinistas una rebelién a mano

armada (los «Gamisards»); se combinan las tres, dando origen a

libros como el que el famoso Ministro protestante Jurieu pu-
blicé en 1686 con el titulo de L'Accomplissement des Prophé-
ties, ou la délivrance prockhaine de I' Eglise (Rotterdam, 1686, 2
vols. in-12) (13).

IV.—COMO SE CONTAGIO EL P. LACUNZA CON EL MILENARISMO
JUDEO-PROTESTANTE-JANSENISTA

Causas andlogas a las que obraron en la mente de un Jutieu

(12) H. LESETRE, en Dictionnaire de la Bible (de F. Vigouroux) t. IV,
columna 1090).

(13) Pedro Bayle analizé minuciosamente aquel libro en el periédico Now-
velles de la République des Lettres, Marzo de 1686, art. VI. Este curiosisi-
mo andlisis puede verse en (Euwvres de Monsieur P. Bayle (La Haye, 1727)
t. [, p. 511-515. Muchas criticas, algunas ‘muy duras, dirigi6 Bayle al ci-
tado libro en su Dictionnaire Historigue et Crifigue. Véase el indice de
este, sub-voce Jurieu.



y de un Du Guet, dispusieron a Lacunza a admitir las tres te-
sis que acabamos de exponer.

Expulsado de Chile por el ¢rey catdlicos de Espaiia, que ala
vez lo privaba de su patria y de la Compaiifa de-Jesus, que era el
hogar de su eleccién, el P, Manuel de Lacunza fué deportado con
sus hermanos de religién a los Estados Pontificios. Alli, en vez de
la bondadosa acogida que un jesuita, fiel soldado de la Santa Se-
de, podia con razén esperar del Papa, Lacunza recibié pruebas de
indiferencia, primero, y finalmente de hostilidad. Reduciase su
labor eclesidstica a la mera celebracion de la misa diaria. Falto
de autorizacion para confesar y predicar, hubo de encerrarse,
por decirlo asi, en sf mismo, y se torné misdntropo.

«La inaccidn a que se vi6 condenado en aquel destierro, le
di6 tiempo y ocasién para consagrarse a un profundo estudio
de la Sagrada Biblia; y el libro del Apocalipsis fué el objeto
constante y predilecto de sus meditaciones. »

«A nuestro humilde juicio,~—dice el jesuita P. Enrich, autor
de la Historia de la Compaiia de Fesis en Chile,—su propia
desgracia, las maquinaciones de que los jesuitas se vefan victi-
mas, y la fatal condescendencia del romano Pontifice con los
filésofos y poderosos de la tierra, en contra de la Compaiia,
contribuirian bastante a exaltar su imaginacién, de modo que
hallase en algunos versiculos y capitulos de la Sagrada Escri-
tura el sentido que nadie habia imaginado (14). Separado ca-
nonicamente de sus hermaros por el breve de Clemente XIV,
€l se separd, por afecto a la soledad, hasta materialmente de
ellos, buscando un humilde alojamiento, primero en el arrabal,
y después dentro del recinto, pero junto a la muralla de aquella
ciudad... De genio antes vivo y alegre, se volvié retraido y ta-
citurno, al verse en pafs extranjero, y perseguido por todas
partes, sin mds crimen que amar a Jesucristo y ser de su Com-
paiiia.»

—_—

(14) Ya hemos visto que el P. Lacunza no inventd el sistema teoldgico
que lleva su nombre. Su originalidad consiste, no en haber hallado en la
Biblia «el sentido que nadie habfa imaginados, sino en haber combinado
en forma de sistema consistente y légico las interpretaciones de sus pre-
decesores judios, jansenistas y protestantes.
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El destierro produjo en Lacunza un desequilibrio mental que
se manifesté primero en su misantropia.

«Dos habitaciones de un piso bajo le proporcionaron el reti-
ro apetecido; y para vivir mds solitario, ni sirviente buscé. Se
servia €l a si mismo, hasta en procurarse y prepararse la comi-
da. A ninguna persona admitia dentro de su casa; de la cual
sélo salia después de las diez de la mafiana para decir la santa
misa, y comprar a su regreso los comestibles de aquel dia, Por
la tarde solia dar un paseo, siempre solo y por el campo; y por
la noche, después de la cena, iba como a escondidas, a pasar
un rato con alguin amigo. Vuelto a’su casa, estudiaba, medita-
ba o escribia hasta rayar el alba; hora en que se recogia a des
cansar.»

En la mente de fervorosos sacerdotes que padecian el mds
injusto, y desde el punto de vista religioso, el mds absurdo de
los destierros, fuerza era que una continua vida de soledad y
estudic originase una revulsién, digamos mejor, una revolucién
en punto de ideas y tendencias religiosas y politicas.

No es de admirar que un jesuita, aunque profeso de cuatro
votos, le perdiese al Pontifice Romano y a los Reyes Catdlicos,
causa de su desdicha y de la ruina no sélo de la Compafnia de
Jests, sino también de la Iglesia Catdlica, el respeto y devo-
cion que antes le profesaba, a fuer de buen discipulo de San
Ignacio.

El mismo Pontifice Pio VI, al condenar un libro escrito por
otro jesuita desterrado de Chile como el P. Lacunza, pinta, en
un cuadro fidelisimo, el estado de alma que légicamente hubo
de ser comin en los jesuitas de aquella época.

El libro a que aludimos intitulibase Memoria Catiolica
da presentarsi a sua Santitd: opera postuma. (Cosmopoli,
MDCCLXXX) (15).

El Romano Pontifice (0 mds exactamente, el Cardenal Bras-

(15) Muy interesantes pormencres acerca de esta obra del P. Febrés,
encuéntranse en el libro del Sr. D.]J. T. Medina, intitulado Noticias Bio-
Bibliogrificas de los [eswitas expuisos de América, en 1767. (Santiago,
1915) p. 108 y sig.
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chi, en su nombre) expresdbase acerca de ese libro en términos
muy enérgicos:

<Habiendo,—decia—procedido a examinar por Nos mismo
con todo cuidado el sobredicho libro, inmediatamente conoci-
mos... que era todo un texido de maledicencias, injurias, men-
tiras, calumnias y aserciones que, desvidindose mucho de la
verdad, sdlo respiran falsedad, detraccién o sdtiras con qi:e en
toda ella insultaba torpe e inicuamente el autor a varias perso-
nas, sin respetar su suprema potestad, ni su insigne piedad y
singular prudencia. A tal grado llega la temeridad y malicia
de este autor que frecuentemente se atreve a decir, ya que los
Pontifices Romanos, abusando de su oficio apostdlico, cual feu-
datario que rinde vasallaje a su sefior, condescendieron ciega-
mente y sin razén con la voluntad ajena; ya que, usando de
una vergonzosa simulacién, aprobaron y protegieron, a un mis-
mo tiempo, lo que en publico manifestaban reprobar y destruir;
otras veces que los Reyes piadosisimos, siguiendo el dictamen
de sus impios consejeros, sélo se complacieron en usar de la
crueldad y del despotismo: otras, que los muy respetables car-
denales de la Santa Iglesia Romana fueron cémplices de frau-
des y delitos; y, finalmente, otras, que nuestros ministros y los
de los enunciados Reyes, llevados sélo de su propia utilidad y
ocupados en satisfacer sus pasiones, se conjuraron contra el
bien publico de la cristiandad y le sacrificaron traidoramente,
como si para ello estuviesen sobornados... Con todas estas co-
sas ha tratado, principalmente, y procurado con el mayor cui-
dado y conato este perverso detractor rebaxar la majestad y
potestad del Sacerdocio y del Imperio: perturbar la paz y tran-
quilidad de los Estados; echar por tierra las obligaciones de los
stibditos respecto de sus soberanos (16) y de si mismos; conci-

—_—

(16) Para explicar y fundar esta acusacién de crevolucionarismo», con-
viene leer las siguientes lineas sacadas de la Seconda Memoria Catlolica
del P, Febrés (a la cual alude el Papa en el documento arriba copiado):
<A la vista de este terrible especticulo (la rebelién de Tupac Amaru) al
cual de seguro no resistird vuestro corazén piadoso, afiadid, monarca sua-
visimo, el otro funestisimo de la presente guerra (1780, guerra de la inde-
Pendencia Norteamericana) con el proditerio fin, o mejor dicho, con el
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tar los dnimos, haciendo partido contra los decretos y sancio-
nes de los Pontifices y de los Reyes... (17).»

El autor del libro analizado en el documento pontificio citado
arriba, era el portavoz de sus hermanosy del partido que, en
defensa de éstos, se habia formado hasta en el Sacro Cole-

gio (18). #

Por muy apartado del mundo que viviese Lacunza, érale difi-
cil sustraerse al influjo de las ideas que encontraron expresién
en la Memoria Cattolica del P. Fehrés y en el folleto del P, Vis-
cardo.

Muy légico es, por tanto, que el piadoso desterrado buscase
en las profecias del Apocalipsis, un rayo de luz y de consuelo,
y lo hallase a costas de Roma que le era tan cruel.

certisimo peligro de la independencia de Vuestra América por el ejemplo
y escdndalo dados con la de las colonias inglesas...» (J. T. MEDINA. Op.
cit. p. 104).

(17) J. T. MEDINA Op. cit. p. 108-109. El Papa Pio VI publicaba en
" 1788 la sentencia condenatoria que en parte hemos copiado. En 1791, el
ex-jesuita peruano don Juan Pablo Viscardo y Guzmén publicaba su LZe/#re
aux Espagnols Américains, ({)impresa en Philadelphia (?) en 1799. (Reim-
presa por don CARLOS A. VILLANUEVA en su Historia y Diplomacia: Na-
poledn y la Independencia de América (Paris, 1911) p. 295-321.) Es una vio-
lenta critica al gobierno espafol y sobre todo una exhortacidn a los ame-
ricanos para que se declaren independientes. Véase sobre el justo resenti-
miento de los Jesuftas americanos contra Espafia una nota del ministro
de S. M. C. en Londres don Bernardo del Campo, citada por J. Mancini
en Bolivar etc., 1912. p. 68-69.—El sefior MEDINA publicd en 1911 un fo-
lleto intitulado Un precursor chileno de la Revolucion de la Independencia
en el cual describe la trdgica vida del jesuita chileno P. Juan José Godoy,
(nacido en Mendoza en 1721) expulsado de América y preso por los inqui-
sidores de Cartagena de Indias, quienes lo remitieron a Espafia acusado
de fomentar la revolucién en América.

(18) El gobernador de Roma, Monsefior Busa, fulminé pena de muerte
contra el autor de la Memoria Caltolica, y otras gravisimas penas contra
sus cooperadores, dice el P. Nonell en EZ V. P. José Pignatelli (11, 154-
155) citado por J. T. MEDINA, Op. cit. p. 106-107. Esto, empero, no im-
pidi6 que cuando se dicto en contra del P. Febrés la orden de prisién, no
le diesen aviso y auxilio para huir inmediatamente de Roma. <Se cree que
quien lo salvé fué el sefior Cardenal Juan Bautista Rezzénico», dice Her-
vas citado por Medina, #:d p. 10I.
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A ejemplo de los judios, de los protestantes y de los janse-
nistas perseguidos, el P. Lacunza, perseguido como ellos, ape-
16 al Mesias venidero como a futuro vengador de la injusticia
y fuerza que €l y sus hermanos padecian.

Una vez aceptada la tesis del reino mesidnico, vidse llevado
por la légica de la interpretacidn literal a admitir la apostasia
de la Iglesia Gentilica (0 Romana) y la sustitucién de ésta por la
iglesia o nacion judia convertida y restaurada. Roma, cémplice
de los tiranos’ y filésofos, Roma anticristiana habia de desapa-
recer para que surgiese la verdadera ciudad de Dios, Jerusalén.

V.—PROPAGACION DEL LACUNZISMO

La escasez de documentos fidedignos que aqui, lejos de las

" bibliotecas y archivos europeos, dificulta nuestro trabajo, es

particularmente sensible cuando se trata de seguirle los pasos

al lacunzismo desde el momento en que el P. Lacunza dié por
terminada la edificacién de su sistema.

El primer problema que se nos presenta, es el de la fecha en
que, poniendo punto final a su obra, el P. Lacunza mandé ha-
cer (o permitié que se hicieran) copias o compendios de ella.

Al final del capitulo XVI (y tltimo) de la tercera parte de su
libro, dice Lacunza, a modo de conclusién definitiva:

«Véis aqui, Cristdfilo carisimo, que hemos llegado, con el fa-
vor de Dios, al fin y término de nuestra larga conversacién, En
ella he propuesto a vuestra consideracién todo cuanto os habia
prometido; y puedo decir con verdad que mucho mds: pues
inter scribendum, han ido ocurriendo cosas, en que yo cierta-
mente no habia pensado jamds» (19).

¢A qué cosas o ideas alude aqui el P. Lacunza?

Parece dificil que la ocurrencia de éstas no haya sido provo-
€ada por la serie de magnos acontecimientos que precedieron,
Causaron y aun constituyeron la «Revolucién Francesas.

Creemos que, mientras escribia su obra (#nter scribendum)
—_——

(19) LACUNZA, Za Venida del Mesias, edicién de Carlos Wood, 1816,
tomo 1V, p. 433.
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vié el autor ocurrir cosas cuya realizacion le parecié anunciada
en ese libro del Apocalipsis, objeto de su exclusivo estudio y
de su ininterrumpida meditacion.

~ ¢Cémo no habia de llamarle poderosamente la atencién la em-
bestida que venian entonces dando al cristianismo los batallo-
nes de la irreligién o como entonces se decia, de la filosofia, del
cisma, de las herejias y del clero catdélico infiel a su misién?
iCémo no habia de parecerle natural que esa combinacién o
coalicién de fuerzas anticristianas fuese el verdadero anticristo,
el cual, segun el lacunzismo, ha de ser, no una persona indi-
vidual, como lo creen casi undnimemente desde antiguo los ca-
télicos, sino un cuerpo moral?

Esta embestida, de cuyo primer empuje fueron victimas los
jesuitas en 1767, crecio en violencia a medida que iba acercan-
dose la fecha fatal de 1789. Lacunza la vié triunfar cuando, en
virtud de una alianza de filésofos, de jansenistas y de galicanos,
ja Francia pasé legalmente de la unidad catdlica al cisma cons-
titucional (12 de Julio de 1790).

Sea de esto lo que fuere, consta que en ese mismo afio de
1790, quedé completa la obra de Lacunza.

Compruébase esta fecha por medio de una explicacién pues-
ta por el sefior don Ignacio de Andia y Varela, al final del
tomo lII de La Venida del Mesias, manuscrito que se conserva
en el Archivo de la Biblioteca Nacional de Santiago.

Dice: «Este tercero tomo (cuyo original dado a luz el afio de
1790 por su autor, el abate don Manuel de Lacunza, ex-jesui-
ta, natural de Santiago de Chile, lo copié de su consentimiento
en Bolonia, de Italia, el presbitero, también ex-jesuita, don
Juan Gonzdlez Carvajal, residente hoy en Valparaiso, su patria,
donde se le bolverd) se acabé de copiar por mi y a mi costa en
dha Capital de Santiago en 3 de Agosto de 1814» (20).

Por otra parte léense al pie de la pdgina 2 del mismo ma-
nuscrito, las siguientes lineas: «Hoc ab Auctore, aliena quam-

(20) El presbitero don Juan José Gonzilez Carbajal era secretario del
P. Lacunza. Fué €l quien copi6 el ejemplar que sirvié de original para im-
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vis persona induto, Abbate (s57¢) tamen Emmanueli (sic) Lacunza
nomine cognito, Jacobopoli in Chile nato, volumen primum
Imoléf: in Italia editum fuit, anno feliciter a primo adventu Chris-
ti Domini 1784, ®tatis su® 53».

Con lo cual queda demostrado que la publicacién de su obra
le tom6 a Lacunza seis afios, contados desde 1784 hasta 1790.

La propaganda del lacunzismo hubo de empezar en 1784 y
se intensificd, sin duda, mds y mds a medida que iba arrecian-
do y extendiéndose la tempestad de la Revolucién Francesa
euyos acontecimientos principales (constitucién civil del clero,
supresion de la monarquia, proclamacién de la Republica, su-
plicio de Luis XVI, el Terror, guerra universal, toma de Ro-
ma por los franceses, prision, destierro y muerte de Pio VI, en
Valencia de Francia, etc.) parecian ser cumplidas realizaciones
de las profecifas explicadas por Lacunza,

Sobre esto dice el conde de Maule en su Vigje de Espafia,
Francia e {talia: «<En la posada (de Imola) logré conocer al
abate Lacunza que escribié el comento (si¢c) del Apocalipsi, el
cual sin haberse impreso, tal vez por contener doctrina nueva,
se ha traducido a casi todas las lenguas cultas de Europa» (21).

primir la edicién de Carlos Wood. (Londres, 1816, 4 vols. in-4.%). Al final
del tomo 1V de esta edicién encuéntrase la siguiente inscripcion latina:

Anno Domini 1793, die 6 Martii
J- 1. G.CiV.

Annuente Autore Bononiae Scripsit.

Las iniciales deben leerse Joannes Josephus Gonszales Carbajal Vallis-
Paradisiensis.

Sobre el amanuense de Lacunza véase TORRES SALDOMANDO, Titulos
de Castilia, t. 1, p. 46.

(21) Ni1cOLAS DE 1.A CRUZ Y BAHAMONDE: Viaje de Espana, Francia
€ Italia. Madrid. 1808, t. V1, p. 61.—Las palabras gor contener doctrina
#ueva han sido subrayadas por nosotros, para llamar la atencién hacia e
Cardcter de novedad teolégica que ya en 1747 era publicamente atribuido
al lacunzismo.



Esta entrevista del viajero chileno con su compatriota, el je-
suita desterrado, tuvo lugar en 1797.

El dato acerca de la traduccidn de la Vewnida del Mesias a.
«casi todas las lenguas cultas de Europa», obtivolo, sin duda,
el conde de Maule del mismo padre Lacunza o de alguno de
los sesenta o mds colegas de éste y compatriotas suyos que en-
contr$ en Imola (22).

Consta, pues, que ya en 1797 circulaba en Europa la Venida
del Mesias en Glovia y Majestad.

Pero la propaganda del lacunzismo no parece haberse torna-
do verdaderamente intensa, sino hacia el aio 10 del siglo XIX.

En aquella época, segiin refiere Eduardo Irving, existian en
Espaiia, unas como logias, cuyos socios se dedicaban en secre-
to a leer libros prohibidos o sospechosos. Entre éstos figuraba
el del Padre Lacunza (23).

Poco antes de proclamarse la libertad de la prensa en la
constitucién espafiola de 1812, los lacunzistas se valieron de
las circunstancias politicas para imprimir furtivamente en ese
mismo afio las primeras ediciones de la Venida del Mesias, las
cuales no tardaron mucho en agotarse (24).

«Aparecieron remitidos a la biblioteca publica de la capital
de Buenos Aires, por el vicario general castrense del ejército

(22) «... A los ex-Jesuftas de Chile les tocd por departamento esta ciu-
dad (Imola). Apenas salf de la posada a la calle, cuando me encontré con
mads de sesenta, entre ellos uno que habia conocido en mis primeros afios.
Nos encaminamos a casa de don Martin Recabarren, donde me mantuve
desde las cinco de la tarde hasta las nueve de la noche, siempre visitado
de estos buenos paisanos. En la posada logré conocer al Abate Lacun-
za... etc.»—Jbid, p. 60-61.

(23) Eduardo Irving, en el discurso preliminar a su traduccién de la
obra de Lacunza, tomo I, pdg. XV-XVI.

(24) Sobre la edicion «impresa en la isla de Ledn», corren opiniones
erradas que pueden verse corregidas en MEDINA, Jeswuitas FExpulsos, p.
186-187.

iCémo no se habfan de agotar éstas (y las futuras ediciones), cuando
el piblico espafiol y latino-americano estaba desde antiguo mantenido en
estado de curiosidad aguda por la propaganda de emisarios lacunzistas?
Prueba de esto es lo que cuenta don Judas Tadeo de Reyes: «Mucho antes



oriental, don Bartomé Mufioz, dos tomitos a la ristica, que sdlo
comprehendian la primera parte, y algo de la segunda de la
obra.»

Fueron leidos con entusiasmo, y provocaron en sus lectores
el deseo de adquirir la obra entera. No recibiéndola, a pesar de
haberla encargado repetidas veces, resolvieron los argentinos
imprimirla por medio de suscriciones. ¥

«Principiaba a tratarse de esto con el mayor empeiio, cuan-
do he aqui que inesperadamente me veo en la necesidad de pa- -
sar a la Corte de Londres. Desde el purito que resolvi mi viaje
a este destino, resolvi también hacer a mis compatriotas el ser-
vicio de imprimir y publicar una obra que, aun cuando no hu-
biese otras, serviria para acreditar la superioridad de los talen-
tos americanos»... (25).

(de 1797, fecha de la entrevista entre el conde de Maule y los jesuitas chi-
lenos de Imola) era conocida aquf [en Chile] por haberla trafdo manuscri-
ta el abate don Xavier Ignacio Zapata su compafero ex-jesuita, natural
también de esta capital, que anduvo por este reyno de incégnito, por su
extrafiamiento. Este divulgé al autor; prestd la obra a Fr. Lorenzo Niifez,
Misionero del colegio de Chilldn, buen literato, quien la denuncié a la In-
quisicién de Lima, cuio tribunal mandé recogerla, y remitirla junto con el
introductor; pero este presintié el golpe, y se desapareci6.» (Del manus-
crito intitulado: fmpugnacion a la obra del P. Lacunza sobre el Reino Mi-
lenario tilulada «La Venida del Mesias en Gloria y Majestad. Escrita por
el Sor. Coronel y Secretario de la Presidencia del Reino de Chile D. Judas
Tadeo de Reyes. Afio de 1820. NGm. 243)— Agradecemos al Sr. D. Mi-
guel Luis Amundtegui Reyes, el favor que nos ha hecho al comunicar-
nos el manuscrito del Sr. D. Judas Tadeo de Reyes.—Conviene advertir
aqui que el Apocalipsis era estudiado no sélo por Lacunza, sino también
por otros jesuftas de Chile. El Padre Domingo Anthomas, jesuita navarro,
misionero en Chile y colega del P. Lacunza, junto con quien fué desterra-
do a Imola, dejé escrita una obra cuyo titulo, segiin Laserna, era: Chris-
fanus hujus seculi illuminatus per epistolam D. N J. C. Apocalipsis. (Este
dato se halla en Bibliothéque des Ecrivains de la Comp. de Jesus, por A. y
A. de Baker, t. V, p. 13. No consta que aquella obra haya sido impresa.)
(25) El autor de estas lineas (Plenipotenciario argentino en Londres)
afiade lo siguiente que, aunque ajeno al presente asunto, merece copiarse;
"'*-a.l mismo tiempo que la suma sandez de un sefior diputado espafiol eu-
fopeo, que en las cortes extraordinarias instaladas en la Isla de Ledn de
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Fruto de esta resolucidn fué la hermosa edicién de Londres,
1816, impresa por Carlos Wood en 4 magnificos volimenes
in-4.°

No sélo cundia el lacunzismo en Espaia y América, sino
que también penetraba en Francia, merced al galicano y janse-
nista Agier (26), quien publicé la siguiente obra: Vues sur le
second aveénement de F. C. oux analyse de l'onvrage de Lacun-
sa sur cette importante matiére, (Paris, 1818. 120 pdgs. in-

8.0 (27).

La entusiasta acogida que muchos dispensaron a la obra de
Lacunza, no impidié que la Inquisicion, recién restaurada en
Espafna y América, intentase estorbar su circulacién,

Asi, de las aprobaciones que acompaiian a una traduccién la-
tina manuscrita de la Venizda del Mesias, perteneciente a la Bi-
blioteca de Niza, resulta que la Inquisicién de México, por edic-
to de 1.° de Mayo de 1819, prohibié la obra, mientras no fuese
calificada (28).

Peor aun fué la suerte que le tocd en Espafia y en el Peru,

Cadiz, se hizo distinguir con el arrojo escandaloso de preguntar a qué
clase de bestias pertenecfan los americanos»!...

Edicién de Carlos Wood, Londres, 1816, t. I. pp. XI-XII.—La edicién,
dice Irving, loc. cit., p. XVI fué de 1,500 ejemplares.—«Sobre quién fuese
ese editor no puede caber duda de que era americano, y bien se deja com-
prender también que argentino, y creemos no equivocarnos mucho al de
cir que lo fué don Manuel Moreno». (MEDINA, Jesuitas expulsos, p. 188).

(26) Pedro Juan Agier (1748-1823) presidente de la Corte de Apelacio-
nes de Parfs, fué muy dado al estudio de las profecfas, sobre las cuales es.
cribié una obra en g vols. in-8.° (Paris, 1820-1822, También public6 en 2
vols in-8.2 un Comentario sobre el Apocalipsis (Parfs, 1823),

(27) E. IRVING, op. cit., p. XVI, dice que el libro de Lacunza penetr6
en Francia «] know not when» en forma de un compendio o extractos y
que fué muy leido. Afiade gue, en Francia, era muy corriente la doctrina
lacunziana relativa a la Apostasfa de la Gentilidad, alias de la Iglesia Ro-
mana. Muy comiin era, en efecto, aquella doctrina, pero no entre los
members of the Gallican Church, como dice Irving, sino entre los jansenis-
tas. Esta opinidén, como hemos dicho arriba, cundié merced a Du Guet y
al abate d Etemare, jansenistas ambos, y acérrimos,

(28) Segtin MEDINA, fesuitas Expulsos, p. 191, intitdlase aquella tra-
duccién: Tractatus de glorioso Dei hominis adventu, excerpius ab opere cui
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puesto que, segtun lo refiere D. Judas Tadeo de Reyes, «se
halla mandada recoger por edicto de la Suprema antigua In-
quisicién de Espafia, motivado de delaciones contra ella de
muchas personas doctas y zelosas de la religién, publicado y
fixado en las iglesias de Lima el afio de 1820> (29).

En Chile, fray Lorenzo Nufez, franciscano, del colegio de
Chilldn, la denuncié (probablemente antes de 1820) a la Inqui-
sicién de Lima (30).

«Entre los ex-jesuitas chilenos, que alzado su extrafiamiento
volvieron a esta capital, fué uno don Juan Criséstomo de Agui-
rre, respetado aun en Italia por su ciencia, y gravedad. El era
acérrimo declamador de la impericia de Lacunza y que por su
obra habia sido el descrédito de sus hermanos, y paisanos.

«Don Felipe Villafaiie, otro ex-jesuita natural de Cérdoba
del Tucumén donde aun vive, es también piblico desaprobante
de esta obra, sobre cuias implicancias y contradicciones con-
sigo mismo ha escrito un volumen, que present6 en Mendoza al
Iltmo. Sr. Obispo de esta didcesis Dr, don José Santiago Rodri-
guez, de cuia boca lo he sabido» (31).

A lo cual, por via de conclusion, afiade el sefior ]J. T. de
Reyes: «Y si asi esta obra ha sido mal recibida, y desconcep-
tuada en todas partes desde su aparicion, y entre los compa-
triotas y hermanos de Lacunza, siendo de un cuerpo eclesids-
tico el mds unido para defenderse; menos debe extrafiarse que
yo la refute en obsequio de la verdad, de la doctrina catdlica y
de los santos doctores, que vulnera injustamente» (32).

titulus: Messiae adventus in gloria et majestate, auctore D, Emmanuele
Lacunza, olim S. J. professore sub nomine Joannis fosaphat Ben-Ezra, in-
4.°, 111 partes, con 172, 382 y 154 pAgs.

(29) Del manuscrito citado en nota anterior. Las lineas copiadas se ha
llan en el parrafo N.° 2

(30) Ibid., parrafo 243.

(31) Ibid., parrafos 244 y 245.

(32) Ibid., parrafo 246 y tltimo. El manuscrito de don Judas Tadeo de
Reyes termina con la siguiente advertencia: «ZEsta obra se halla posterior-
mente vehecha mds corvecta, ilusirada y aumentada por el mismo auitor».
Serfa curiosa y provechosa a la vez la lectura de la obra «rehechas... (En
qué biblioteca serd posible hallarla?
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Poco después de compuesta la «Impugnacién», de donde
hemos sacado los anteriores pdrrafos, llegéd a Chile el vicario
apostdlico Monsefior Juan Muzi, arzobispo de Filipos, a quien
el sefior J. T. de Reyes sometié el manuscrito de su obra en
busca de aprobacién.

El vicario apostélico, en contestacién, le dirigié una carta (33)
de la cual conviene traducir la parte en que el docto prelado
expresa el juicio que le merece la doctrina de Lacunza: «Me
ha tocado en suerte admirar, dice el sefior Muzi, la magnifica
disertacion manuscrita que has compuesto para refutar los prin-
cipios fundamentales del autor [es decir, de Lacunza], los cua-
les estdn contenidos en el cap. 5 de su obra. Muchos méritos
has adquirido atacando las perniciosas novedades del autor y
defendiendo con todo empeifio la sana y antigua regla de inter-
pretacién de las Sagradas Escrituras en conformidad con la
undnime [interpretacién| de los Santos Padres y-Doctores de la
Iglesia. Como pudo ocurrirsele a un hombre verdaderamente
catdlico, so pretexto de seguir el sentido literal de la S. Escri-
tura, eliminar el sentido espiritual, el cual muy a menudo es
literal, y de alli reproducir a costa de improbos estudios, el
reino terrestre milenario de Cristo antes del dia del juicio final,
y ademads proponerlo por cierto y evidente a los ignorantes, es
cosa que apenas puedo entender. Es también de advertir la
incoherencia del autor, quien, en efecto, por mds que defiende
con toda energia el sentido literal de la Sagrada Escritura, no
por esto se priva de abandonarlo para acudir al sentido metafé-
rico tan pronto como advierte que el literal no favorece su
opinién, Asi resulta que el Antecristo no es una persona [indi-
vidual), ni lo son tampoco Enoch y Elias, por mds que la Sa-
grada Escritura les atribuye las cualidades de personas verda-
deras. Con lo cual el autor, dejindose llevar de su sentido
privado, ha dado un pésimo ejemplo y favorece la causa de los
Novadores, Y ¢qué tiene de comiin el reino espiritual de Cristo

(33) El original de esta carta, escrita en elegante latin, de pufio y letra
del Sr. Muzi, se halla encuadernado al principio del manuscrito del Sr. J. T.
de Reyes.
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,con ese reino terrenal de los Judios que habrd de ser restau-
rado algiin dia, juntamente con las ceremonias y sacrificios de
la ley mosaica? ;No es ver turbio a las doce del dia el imaginar
tales cosas? Por fin, es digno de condenacién el autor cuando
a menudo inculca que, durante muchos siglos, los Doctores de
la Iglesia han sido obstdculos para la conversién de los Judios,
ni han cuidado lo suficiente de la instruccién de los catdlicos y
esto por no haber (los citados doctores) descubierto en la Sa-
grada Biblia las fabricaciones que (él) da por verdades ciertas.
jOhl jactancia! (Oh! temeridad singular!» (Santiago, 7 de Agos-
to de 1824). ;

Ampliando las declaraciones del vicario apostélico, el sefior
José Sallusti, secretario de aquel prelado, dice en carta al mis-
mo sefior J. T. de Reyes: [la lectura de la obra de Lacunza] me
habia movido a indignacién grande por el desprecio que se
hace en ellade la Iglesia Romana, y de los Santos Padres, atre-
viéndose de decir, que la primera es la Babilonia reprobada, y
mostrando en sus caprichosas interpretaciones y extrafios pen-
samientos sobre las autoridades divinas, que los Santos Padres
no han sabido entender bien la fuerza y la verdadera expresién
de la Sacrosanta Escritura. Esta sola audacia y temerario ardi-
mento es suficiente por condenar y reprobar una obra, la qual
con las bellezas de su purificada elogiiencia, con su novedad y
con su mucha erudicién, llama a todos a leerla, en particular
los curiosos, a los cuales insinia y comunica insensiblemente
sin apersgevimientotde ellos el mds fino veneno de las mdximas
corrompidas contra el respeto y la veneraciéon debidas a los
Santos Padres y sobre todo a la Iglesia Romana, que es la ver-
dadera sede de la Iglesia de Jesu Christo» (34).

Las medidas tomadas por la Inquisicién en Espafa y Ameé-
rica y la reprobacién expresada por jesuitas de grande autori-
dad, harian, sin duda, gran fuerza en la mente de los chilenos
que, como el Sr. J. T. de Reyes, podian, merced a sus conoci-
mientos teolégicos, apreciar su alcance. De mucho mayor peso,

(34) El Sr. Sallusti escribfa en castellano. Su carta figura al lado de ]a
de Monsefior Muzi en el manuscrito del Sr. Reyes ya citado.



empero, seria la opinién de Monsefior Muzi, vicario del Sumo
Pontifice, investido de una autoridad espiritual que no recono-
cia superior en América,

Aunque no se publicara oficialmente, la carta del Iltmo. Sr.
Muzi al Sr. Reyes, fué sin duda alguna puesta por este en co-
nocimiento de los catélicos santiaguinos los cuales, al poco
tiempo de tomar conocimiento de ella, pudieron leer en la Ga-
ceta de Madyrid, N.° 151 (30 de Noviembre de 1824) las siguien-
tes lineas: «Roma, 20 de Octubre: En 6 de Setiembre la con-
gregacién del Indice dié un decreto, por el que se cendenan
muchas obras, la mayor parte espaiiolas, fruto desdichado de
la revolucidn: Entre éstas: La Venida del Mesias en gloria y
majestad, por Juan Josaphat Ben.Ezra; su verdadero nombre
Lacunza, etc. El Santo Padre ha aprobado este decreto, y man-
dado su publicacién (35)».

En el mismo afio en que fué prohibido en Roma el libro de
Lacunza publicdronse varias obras en pro y en contra del
mismo.

En México (36) sali6 a luz una Carta apologética en defensa
de la obra de Fuan Fosafat Ben-Ezra, escrita por el P. D. Fosé
Valdivieso ex-jesuita. Con las licencias necesarias. México. 1824.
Imprenta del Ciudadano Alejandro Valdés. 257 pdgs. in. 4.9,

Esta «carta», escribiéla en Ravena, muchos afios antes de
que se publicase en México, el R. P. José Joaquin Ferndndez
de Valdivieso, saltefio (37).

(35) Estas lineas son copiadas de una esquelita afiadida al final del ma-
nuscrito del Sr. Reyes y copiadas de pufio y letra de la misma persona
que copid el citado manuscrito.

(36) Publicése después del 5 de Junio, puesto que la licencia del ordi.
nario, con que viene acompafada aquella carta lleva aquella fecha. Es
claro que, en aquellos dias, no se vislumbraba en México la préxima con-
denacién del libro por la Congregacién del Indice...

(37) Véase su biografia en MEDINA, Jeswifas Expulsos, p. 117-118. Se-
gtn alli se ve, el P. Valdivieso fallecié en 1789 en Forli. De donde se in-
fiere que la obra de Lacunza ha de ser bastante anterior a aquella fecha.
Esto, en aperiencia, estd en contradiccién con lo dicho arriba, y en parti-
cular con la fecha de 1790 que, fundados en documentos fidedignos, hemos
atribufdo a dicha obra. Pero conviene tener presente que, antes de com-
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En Espafa publicése una obra intitulada Observaciones que
Fr. Fuan Buenaventura Bestard, Padre de la Provincia de Fran-
ciscanos de Mallorca, Tedlogo de S. M. C. en su Real Junta
para Inmaculada Concepcién, y Comisario General del Orden
de S. Francisco en Indias presenta al publico, para precaverle
de la seduccién que pudiera ocasionarle la obra intitulada ZLa
Venida del Mesias en gloria y Majestad, de Juan Josafat Benez-
ra. Madrid. Afio de 1824. Imprenta de D. Fermin Villalpando.
Impresor de Cdmara de S. M. 2 vols. in-4.90, Tomo I, 3-171;
II, 3-380 pdgs (38).

La prohibicién promulgada en Roma en 1824, no puso fin
a la circulacion de la obra en Europa y Ameérica.

«Nosotros poseemos, dice el sefior Medina, un Exfracto hecho
en México en 18235, firmado con las iniciales Y. M., que cuenta
17 pp. en 4.°, de muy hermosa letra; y otro mds extenso,
como que consta de 692 pdginas, escrito en caracteres menudi
simos, que se dice traduccién del latin al castellano, suscrito:
D.]J. V. C H. A. (39).

El mismo afio imprimiéronse dos ediciones de la Venida del
Mesias, una en México (40) y otra en Paris (41).

En 1826 y con el fin, principalmente, de satisfacer la deman-
da latino-americana, el librero Ackermann, cuyas relaciones

pletada la obra de Lacunza empezaron a circular cextractos» de ella mds
o menos voluminosos y copias imperfectas. «El escrito todavia informe se
divulgd antes de tiempo, y sazon...» (LacUNzA t. I, p. XXVIII, Edicién
de Londres 1816). Contra uno de esos extractos escribid un sefior Toribio
Caballerfa y atacé al lacunzismo. En defensa de éste salio el P. Valdivieso.
—Na hay, pues, contradiccién en lo relativo a la fecha que hemos asigna-
do.—El P. Enrich, citado por el St. MEDINA Jesuitas Expulsos p. 118, no
estd de acuerdo con este autor en cuanto a la fecha de la muerte del
P. Valdivieso. El Sr. Medina indica 1789; el P. Enrich la pone en 1795.
Nos faltan datos para resolver este problema de cronologia.

(38) Véase pormenores en MEDINA, op. cit., p. 192-193.

(39) MEDINA, op. cit,, p. I9IL.

(40) Pormenores bibliogrificos en MEDINA, loc. cit., p. 188-189. Viene
precedida del parecer del mercedario Fr. Manuel Mercadillo, México, 1.2
de Septiembre de 1824, dictamen del Dr. Manian y Torquemada, México,
5 de Octubre de 1824, licencia del ordinario 23 del mismo mes.

(41) Pormenores bibliogrdficos en MEDINA, op. cit., p. 189.
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comerciales se extendian a México, Colombia, Buenos Aires,
Chile, Perd y Guatemala, publicé su magnifica edicién en tres
volimenes in-8.°

Esta, a la vez que superior a todas las que precedieron, ha
sido la 1ltima en lengua castellana.

La controversia acerca del lacunzismo, se mantuvo activa en
México (42) y en Espana (43), en 1826, sin que la prohibicién
dictada por la Congregacion del Indice, en 1824, lograse aca-
llarla ni apagar el hambre y sed de profecias que reinaba en-
tonces en todo el mundo, tanto catélico como protestante,

VI.—EDUARDO IRVING Y LA PROPAGACION DEL LACUNZISMO
EN LOS PAISES ANGLO-SAJONES ¥ GERMANICOS

En capitulo anterior hemos visto que milenarismo y protes-
tantismo distan mucho de excluirse mutuamente.

Baste recordar aqui los anabaptistas alemanes (1525), los
mennonitas y los «Fifth Monarchy Men» contempordneos de
Cromwell. Desde el siglo XVI jamds han faltado milenaristas
en los paises protestantes, y en Inglaterra menos que en nin-
gun otro.

No es raro, pues, que el lacunzismo encontrara alli un cam-
po mds propicio que en cualquier otro pais, sobre todo si se
considera que Inglaterra era entonces el pais europeo donde
mds se lefa la Biblia y donde la inventiva o especulacion reli-
giosa gozaba de mayor libertad.

Tocéle ademds en suerte al milenarismo conquistar en la
persona del ministro presbiteriano escocés Eduardo Irving, al

(42) El sefior MEDINA (loc. cit., p. 193) cita la sig.: «Contestacion sobre la
venida del Mesfas en gloria y majestad»>. Tomo Primero. México. 1826 4.°
(Del catdlogo de PUTTICH AND SiMPSON. Bibl. Mex. London, 1869,
n. 181).

(43) «Cartas de Dumvicefeld o Cristéfilo, sobre el sistema de la Venida
del Mesfas... por E.C.D. M. Y. F.E, D. L. V. D. V. Valencia. 1826. in-4.®
(Véanse pormenores en MEDINA, loc. cit—El autor es D. Antonio Gabia-
na. El anagrama corresponde a £1 Catedritico De Mecdnica V' Fisica Ex-
perimental De Za Universidad De Valencia» —(MEDINA, ibid).



mds apostélico propagandista 'y al mds elocuente predicador
de aquella época.

«No he de callar, dice Irving; la muy admirable y providen-
ciai manera cémo vine a conocer la obra fdel padre Lacunza)
que ahora ofrezco a las iglesias inglesas (44).

Pero aqui es menester volver un poco atrds para relatar me-
nudamente la llegada del original de la presente obra a este
pais, y en seguida, explicar el origen de la; presente traduc-
cién...»

Dicho esto, da Irving pormenores (que hemos copiado en
capitulo anterior) acerca de la impresién y divulgacién del li-
bro de Lacunza en Espafia, y llegando al punto que actual-
mente investigamos, agrega: «En 1816 [aquel libro] vino a
Inglaterra por la via indirecta de las colonias espafiolas. Envié-
sele acd al agente diplomético del Gobierno de Buenos' Aires
para que éste lo mandase imprimir, y se hizo de él una edicion
de 1,800 ejemplares para uso de las colonias espaiiolas. Pero,
aunque se haya servido ayudarme el mismo amabilisimo y:ho-
norable caballero a cuyo cargo corrié esta impresién, no he
podido conseguir una sola copia de aquella edicién, cuyo paso
por este pais no me parece haber dejado rastro alguno en for-
ma de semilla doctrinal, puesto que jamds he oido decir que
nadie [aqui] la haya recorrido o haya tomado conocimiento de
sus ensefianzas. :

sHace cosa de tres o cuatro afios un clérigo de la Iglesia de
Inglaterra, cuyo nombre, si fuese yo autorizado para mencio-
narlo, demostraria que era digno de ser instrumento de Dios
en este ministerio y cuyos esfuerzos en pro del consuelo tem-
poral y espiritual de los espafioles y de Espaia, tal vez le
hicieron digno a los ojos de Dios de traer a Inglaterra esa pre-
sa espafiola, mds valiosa que ninguno de los galeones hasta en-
tonces llevados a puerto inglés. En el Continente aquel cura
recibié de manos de un amigo catdlico, cuyo nombre no puedo

(44) Esta frase y las que siguen son traducidas del discurso preliminar
con que E. Irving encabezé 7ke Coming of Messiak, o'sea, la traduccién

inglesa que hizo del libro del P. Lacunza, y que publicé en 1827.
3



dar, pero cuyos trabajos en el Sefior son muy conocidos, ese
ejemplar de la edicion de 1812, con el cual se ha hecho esta
traduccion, y lo trajo a Inglaterra. Aunque conociendo la im-
portancia de aquel libro y la verdad de las doctrinas conteni-
das en €, no le di6 publicidad fuera del circulo de sus m4s inti-
mos amigos y conocidos, de los cuales uno, y por entonces
sélo uno, era amigo mio muy querido y respetado (45).

«Oyéndole, durante una visita en la vecindad, hablar mucho
de esa obra espafiola aquel amigo, conocedor de la lengua cas-
tellana, pensé, o mds exactamente fué inducido por Dios a pen-
sar, en pedir prestado a Ben-Ezra para hojearlo durante aque-
lla visita y, en seguida, para llevarlo a Londres.

«Hondamente impresionado por la verdad y el grande alcan-
ce de las doctrinas contenidas en él acerca de la gloriosa veni-
da del Sefior, ptisose a pensar largamente en la manera de ha-
cer participar a otros de este beneficio. Y aconsejdndose con
algunos amigos, resolvieron preparar algunas partes de aquel
libro, traducidas por uno de ellos y revisadas por otro, con el
objeto de presentarlas a manera de muestras a aquellos miem-
bros de la Iglesia que ellos considerasen mds competentes para
resolver acerca de la mejor manera de publicarlo, y asi esperar
las oportunidades de la Divina Providencia. Cuando el Sefor
tiene una obra por realizar, no tarda en hallar los necesarios
instrumentos, y hace que de todos lados vengan socorros. Asi,
por una maravillosa disposicién de la providencia, acontecié
en este caso, como paso a relatarlo.» (7he Coming of Messiak,
vol. I, p. XVI-XVII).

Un ministro protestante, amigo de Irving, oydé hablar del
libro de Lacunza y, después de informarse de sus doctrinas,
descubrié que éstas eran andlogas a las que estaba Irving pre-

(45) Es imposible sefialar con seguridad las personas aludidas en este
relato. Puede ser que el «cura» a quien se debid la introduccién del libro
de Lacunza en Inglaterra, sea el ex-can6nigo .espafiol y entonces «parish
priest» anglicano, don José Marfa Blanco-White. Con toda probabilidad
el «amigo Ginico» es el rico banquero y miembro del Parlamento Henry
Drummond, acerca del cual algo se dird en el curso de este estudio.



dicando entonces en medio de las burlas de la prensa londi-
nense. :

Por intermedio de aquel amigo, el libro de Lacunza llegé a
poder de Irving quien después de tomar unas cuantas leccio-
nes de castellano se encontré capaz de entenderlo.

«No bien lei, dice Irving, una pequefia parte de aquel libro,
cuando, antes de terminar la lectura de la dedicatoria, vi en él
claramente la mano de un maestro; y mds avancé en aquella
lectura, y mds manifiesta se hizo aquella mano. Pidseme
entonces a cavilar acerca del objeto que Dios habia tenido al
poner en mis manos, en aquel momento, semejante obra maes-
tra de raciocinio sobre premisas escripturales...»

«... Mi primer pensamiento fué que aquella obra debia pu-
blicarse, no a pedazos y abreviada, como lo pedian algunas
personas, sino entera y completa.»

jCudn honda seria la impresién que hiciera Lacunza en la’
mente de Irving cuando éste, a pesar de conocerle por jesuita
bajo su disfraz de judio (46) se resolvié a traducir su obra sin
quitar ni poner cosa alguna, Hasta las mds «romish» doctrinas de
Lacunza fueron respetadas por su traductor, quien comparando
al ex-jesuita con los tedlogos protestantes de su época, dice:
«Hasta creo yo que, entre los teélogos protestantes actualmen-
te vivos, no hay uno capaz de escribir un libro tan largo con
tan escaso espiritu de sectarismo, como logrd hacerlo aquel
digno jesuita. Y estoy seguro de que, con toda nuestra tan so-
nada libertad, no hay entre nosotros quien se atreva a hablar
con tanta sinceridad y libertad de los males y errores de su co-
munién como aquel honrado catdlico lo ha hecho con respecto
a la Iglesia Papal> (p. XXIII).

(46) Irving tiene sospechas acerca de ese disfraz. Dice: Por informes sa-
bfamos «that the character of converted Jew was assumed for the same
reason (es decir, por temor a la Inquisicibn Romana), du#, agrega Irving,
of this I confess that I am still sceptical.» (op. cit. Vol. I, p. XX). De don-
de se infiere que, para él, Lacunza era judfo. En una conferencia sobre
Lacunza, dada por mf en Santiago, en 1914, cuando aun no conocfa a Ir-
ving, emit! andlogo juicio, fund4dndome en el espfritu claramente judaico
que se manifiesta a cada péagina en la Venida del Mestas.



Mientras se preparaba la traduccién y publicacién ‘de la obra
de Lacunza, reuniése en Noviembre de 1826, en la casa de
Henry Drummond en Albury Park (Surrey), un «pequeiio par-
lamento profético» o 'mds exactamente, un congreso milenaris-
ta (47). Alli cveinte ingleses de todo rango, de toda iglesia y
de toda comunién' ortodoxa» se juntaron para discutir acerca
del cumplimiento de las profecfas concernientes al Mesias y al
pueblo de Israel.

Las principales lumbreras de aquel congreso fueron el judio
converso (primeramente al catolicismo, .y después al anglicanis-
mo) Joseph Wolff y Eduardo Irving. Unificaronse alli los pare-
ceres acerca de la fecha en que habfan de cumplirse los gran-
des castigos ylas grandes ‘misericordias pronunciados por los
profetas. Los veinte congresales estuvieron de acuerdo en que
los 1260 y los 1290 dias de Daniel estaban ya cumplidos y que
ya habian empezado a correr los 45 dias restantes (48) con cu-
va conclusién' habria de coincidir. la Venida del Mesias en
Gloria 'y Majestad y la restauracién de los Judios. (/bid,
p. CLXXXIX).

En su iglesia londinense de Hatton Garden (o sea en la Cale-
dontan Church) Irving, convertido al lacunzismo, predicé esta
doctrina con todo el entusiasmo de que era capaz su alma de
fuego. Poco a poco llegé a creer que al acercarse la venida del
Mesias, habian de resucitar en la iglesia los milagrosos dones (o
charismata) que San Pablo describe en el capitulo XII de la pri-
mera epistola a los Corintios: don de sanidades (o curaciones),
milagros, profecia, discrecién de espiritus, don de lenguas,
etc. De unaiglesia enriquecida de dones apostdlicos pasé’ 16-
gicamente a imaginar una iglesia apostélicamente organizada
en que Dios, asi como en la de San Pablo, pondria ¢a unos...
primeramente apostoles, luego profetas, lo tercero doctores;
luego facultades; luego dones de sanidades, ayudas, goberna-
ciones, géneros de lenguas». (I Cor. XII, 28). Mds aun, conta-

(47) La historia de este congreso puede verse en Z/e Coming of Mes-
stak. Vol. 1, p. CLXXXVIII y sig.
(48) Alddese aqui a Daniel, 1X. 21-27.



giado por el P. Lacunza, ide6 un sincretismo  religioso en' que:
los ritos judaicos y los ritos catélicos se combinaron en forma
andloga a la que el autor de' La Venida del Mesias esboza al
pintar el cuadro del Nuevo Templo (49).

Asi nacio la secta vulgarmente llamada de los frvinguitas
cuyo nombre oficial es 7he Catholic Apostolic Church.

Hija, si asi puede decirse, de Eduardo Irving, crecié merced
al banquero Enrique Drummond, de quien, al principio, recibié
asistencia de todo orden y, en especial, pecuniaria (50).

En 1835, seis meses  después de la muerte de Irving, com:-
pletdse, hasta enterar el nimero de doce miembros, la primiti-
va junta de apdstoles en quien residia la suprema autoridad de
la nueva iglesia.

Andando el tiempo, aquellos doce apdstoles ordenaron «por
inspiracion divinas, a doce profetas, doce evangelistas y doce
pastores que compartieron con ellos el cepiscopado catdlico
tunico».

Para la administracion temporal de la iglesia, fueron ordena-
dos siete didiconos.

Los «apdstoles» son los intermediarios de que se vale el
Espiritu Santo para comunicar los misterios de Dios y, en es-
pecial, para interpretar las profecias (51).

A los «profetas» toca explicar las sagradas escrituras y
exhortar a los fieles a que practiquen con perfeccién la ley de
Dios.

Los «pastores» desempefian las funciones indicadas por el
titulo que llevan.

El episcopado de 48 miembros fué creado «por inspiracién

(49) Véase Exiracto de La Venida del Mesias (Ed. E. Vaisse), ntim. 31
y sig.

(50) En Albury edificése a costas del Sr, Enrique Drummond la iglesia
matriz de la nueva secta. SIDNEY LEE. Dictionary of National Bio, t. XV,
p. 28.

(51) Las profecfas aquf no son Gnicamente las del Antiguo y del Nuevo
Testamento, son también las gue actualmente brotan de los labios de los
profetas, los cuales profetizan bajo la accién de los scarismas» divinos.



divina» y para realizar el simbolo de las 48 tablas del taber-
ndaculo mosaico.

La Iglesia Catdlica Apostélica, se divide en doce tribus, y a
la cabeza de cada una de éstas hdllase uno de los doce apds-
toles. :

El colegio apostdlico tiene su centro en Albury, cerca de
Guilford en el condado de Surrey (Inglaterra).

En realidad, nunca se realizé plenamente este curioso plan
en que, asi como en el libro de Lacunza, se mezclan hasta con-
fundirse el antiguo judaismo y el cristianismo primitivo inter-
pretados ambos literalmente.

La iglesia irvinguiana, propagada fuera de Inglaterra por
Enrique Drummond, tiene adeptos en Escocia, Irlanda, Esta-
dos Unidos y Alemania.

En este ultimo pais convirtiése a la secta de Irving el doc-
tor H. Thiersch, profesor de Teologia en la Universidad de
Marburgo, a cuyo influjo se debid la fundacién de iglesias ir-
viguianas en Berlin, Liegnitz, Konigsberg, Hamburgo y otros
lugares (52).

Hoy en dia la Iglesia Catdlica Apostdlica parece ser mas
vigorosa en Alemania y Estados Unidos que en Inglaterra;
pero, como sus jefes no publican estadisticas, es dificil calcular
con exactitud su grado actual de actividad.

Es, en todo caso, un curiosisimo remedo del catolicismo ro-
mano y de las iglesias orientales, cuyos siete Sacramentos y
ceremonias eucaristicas ha copiado y cuyas drdenes sacerdo-
tales reconoce por vilidas.

Profetismo milenarista (o sea lacunzismo), ritualismo catélico,
apostolicismo (o sea reviviscencia artificial de los usos y précti-
cas que se mencionan en la epistola a los Efesios (IV, 11), y en
la primera a los Corintios (XII, 10 y 28), he ahi, con el espiritu
protestante heredado de Irving y Drummond, los cuatro ele-
mentos constitutivos de la Catholic Apostolic Church.

(52) Este dato es sacado del Herders Konversasion Lexicon (tercera
edicién) t. IV columna 897 sué voce IRVING.—Segun este mismo léxico los
irviguianos eran, en 1895, 50,000, de los cuales 22,610 eran alemanes,
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Pecarfa de injusticia el historiador que quisiese hacer al Pa-
dre Lacunza responsable de la secta cuya constitucién viene
esbozada en estas pdginas.

Pero es licito tomar nota de la ironfa que -se desprende de
los hechos relatados en el presente estudio.

Por un lado, muchos y muy fervorosos catélicos acogen con
entusiasmo y amor una doctrina teolégica que, por otro lado, es
acogida con mayor entusiasmo aun por protestantes fandticos,
como, por ejemplo, Irving y Drummond.

Mientras los primeros sacian en el libro de Lacunza su enfer-
miza curiosidad acerca del fin del mundo y su amor por el
pueblo judfo, los segundos se valen del mismo libro para pre-
decir (a veces hasta sefialdindole fecha) la préxima venida glo-
riosa del Mesias y el castigo de la Gran Ramera (a/ias, en len-
gua milenarista-protestante, la Iglesia Romana).

Prescindiendo del cardcter mds o menos heterodoxe del la-
cunzismo (acerca del cual solos los tedlogos estdn llamados a
dictaminar) diremos, a manera de conclusién, que si, en su libro,
el Padre Lacunza di6 claras muestras de una erudicién biblica,
de un vigor dialéctico y de una libertad de criterio nada co-
munes entre los tedlogos de su época, no menor fué la mues-
tra de clarovidencia que dié la Iglesia Romana al poner en el
indice de los libros prohibidos la obra del P. Lacunza. No po-
dia dar patente limpia a una teoria que identifica a Roma Cris-
tiana con la Gran Ramera del Apocalipsis......

Por lo demds, el lacunzismo, en cuanto sistema teoldgico,
parece ser, entre catdlicos, un mero recuerdo, un difunto (53).

Después de muertos los que fueron, por decirlo asi, nietos
espirituales de Lacunza (ya que sus verdaderos e inmediatos
hijos kabian fallecido en la primera mitad del siglo XIX), sélo
en dos ocasiones notables se ha vuelto a hablar del lacun-
zismo.

Fué la primera cuando el presbitero Sr. Rafael Eyzaguirre,

(53) Ni Harnack en su articulo sobre el Méllennium (en la Encyclop. Bri-
tannica) ni H. Lesetre (en el Dictionnaire Bibligue) mencienan a Lacunza,
Igual silencio de otros graves autores es sefialado por Leo Par (D. Ricardo
Davila) en La Nacidn, Marzo 4, 1917.
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lacunzista ecléctico, pidié y obtuvo licencia del Maestro del
Sacro Palacio para publicar su Comentario latino sobre el Apo-
calipsis, Apocalypseos Interpretatio Litteralis ejusque cum aliis
1 ilibris. sacris concordantia a Raphaele Eyzaguirre presbytero.
Romae 1911. 806 pdgs. in-4.9, libro en que seria intil, después
de la poda efectuada en Roma, buscar tesis verdaderamente
Lacunzianas,

La segunda ocasién fué cuando el Pbro. Sr. Miguel Rafael
Urzua publicé en Santiago de Chile su Doctrina del P. Lacunza
(1917) o compendio de La Venida del Mesias.

En afos anteriores el Sr. Lorenzo Beytia, inspirdndose en
ideas lacunzianas, publicé en Chile La Gran Semana de la Hu-
manidad y el Gran Dia del Sesior (1892, 46 pdgs. in 16), E/
Pueblo Fudio y su esperansa, o Mesias (1895, 88 pdgs. in 16) y
el Gran Monarca y el Gran Papa futuro y las tiltimas tres épo-
cas concordadas con el Apocalipsis (1006, 123 pags.in 16).

A estos tres libros el Sr. Beytia agregd, en Septiembre de
1914 sus Pronésticos sobre la actual guerra europea escritos en
1904 (1914, 128 pdgs.in 4.°) los cuales, asi como la literatura
actual de tendencias proféticas, demuestran que la credulidad
humana varia poco de un siglo a otro y que el lacunzismo bien
o mal entendido la fomenta, '



Documentos [néditos

Cartas de Monsenor Muzi y de su seeretario José Sallusti
sobre la doctrina del Padre Lacunza.

En el curso de mis investigaciones histéricas sobre el
sistema del P. Manuel de Lacunza, hallé sefialado en el
libro del sefior J. T. Medina Los Jesuitas' Expulsos de
América en 1767, un manuscrito intitulado Impugnacion
@ la obra del P. Lacunza sobre el Reino Milenario titulada
LA VENIDA DEL MESIAS EN GLORIA Y MAJESTAD, escrita
por el seor Coronel y Secretario de la Presidencia del
Leino de Chile, don Judas Tadeo de Reyes. Anio de 1820.

Por un insigne favor del sefior don Miguel Luis Amu-
nategui Reyes, en cuyo poder se encuentra actualmente
la citada obra, pude tomar conocimiento de ella.

Consta de 155 piags. en 4.° de 25 lineas cada una y es
dividida en 246 articulos.

Léese en su primera pégina el siguiente encabezamien-
to: «Disertacion contra las observaciones que suenan a
nombre de Juan Josaphat Ben-ezra hebreo-cristiano, en
el cap. 5 part. 1, tomo 1 de lu obra intitulada: <La Veni-
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da del Mesias en gloria y ‘majestad, impresa en Londres
el afio de 1816>.

Para la historia del lacunzismo (y aun para la de la
instruccién en Chile) el manuserito del sefior don Tadeo
de Reyes es de primera importancia, puesto que, por una
parte, demuestra que el sistema de Lacunza, al revés de
lo que muchos han crefdo, tuvo desde el principio varios
y graves adversarios en Chile y, por otra parte, atestigua
que, en los tltimos tiempos de la época colonial, no falta-
ban hombres de vasta ilustracién ndcidos y formados en
este pafs.

Compruébase esto con el presente manuscrito en cuyas
péginas da el sefior Judas Tadeo de Reyes muestras no
equivocas de una erudicion histérico-teologica que hoy
en dia bastaria para honrar, no digo a un seglar, sino a
un eclesidstico.

Asi lo reconocieron en 1824 el excelentisimo sefior
Juan Muzi, arzobispo de Filipos, vicario apostélico, y su
secretario don José Sallusti, en cartas originales inéditas
que se encuentran encuadernadas en el manuserito del
sefior Reyes.

La del Vicario Apostélico, vertida al castellano, es
como sigue:

A mi queridisimo hijo en Cristo sefior Judas Tadeo de
Reyes, salud en el Sefior:

No bien acababa de leer la obra intitulada «La Venida
del Mesias en gloria y majestad», por el ex-Jesuita don
Manuel Lacunza, bajo el seudénimo de Juan Josafat Ben-
ezra, hebreo-cristiano, cuando me tocé en suerte admirar
la magnifica disertacién manuscrita que has compuesto
para refutar los principios fundamentales del autor [es



decir, de Lacunza), los cuales estan contenidos en el cap.
5 de su obra. Muchos méritos has adquirido atacando las
-perniciosas novedades del autor y defendiendo con todo
empeilo la sana y antigua regla de interpretacién de las
Sagradas Escrituras en conformidad con la undnime [in-
terpretacién]de los Santos Padres y Doctores de la Iglesia.
Como pudo ocurrirsele a un hombre verdaderamente ca-
télico, so pretexto de seguir el sentido literal de la 8.
Escritura, eliminar el sentido espiritual, el cual muy a
menudo es literal, y de alli reproducir a costa de impro-
bos estudios, el reino terrestre milenario de Cristo antes
del dia del juicio final, y ademés proponerlo por cierto y
evidente a los ignorantes, es cosa que apenas puedo en-
tender. Es también de advertir la incoherencia del autor,
qﬁien, en efecto, por méds que defiende con toda energia
el sentido literal de la Sagrada Escritura, no por esto se
priva de abandonarlo para acudir al sentido metaférico
tan pronto como advierte que el literal no favorece su
opinién. Asf resulta que el Antieristo no es una persona
[individual], ni lo son tampoco Enoch y Elias, por més
que la Sagrada Escritura les atribuye las cualidades de
personas verdaderas. Con lo cual el autor, dejindose lle-
var de su sentido privado, ha dado un pésimo ejemplo y
favorece la causa de los Novadores. Y Jqué tiene de co-
min el reino espiritual de Cristo con ese reino terrenal
de los Judios que habra de ser restaurado algiin dia, jun-
tamente con las ceremonias y sacrificios de la ley mosai-
ca? jNo es ver turbio a las doce del dia el imaginar tales
cosas? Por fin, es digno de condenacién el autor cuando
a menudo inculca que, durante muchos siglos, los Docto-
res de la Iglesia han sido obstaculos para la conversién
de los Judios, ni han cuidado lo suficiente de la instrue-
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ci6n de los catélicos y esto por no haber (los citados doe-
tores) descubierto en la Sagrada Biblia las fabricaciones
que (é1) da por verdades ciertas. |Oh! jactancial jOh! te-
meridad singular!»

De todo corazén te doy mis parabienes por haber refu-
tado los principios teolégicos del autor y por haber de-
mostrado su extravagancia asf desde el punto de vista de
la historia como de la critica, y tanto mayores son mis
felicitaciones cuanto mayor ha sido- el empefio con que,
en medio de los negocios a que tienes dedicada gran parte
de tu vida, has adquirido un rico caudal de doctrina mer-
ced al cual puedes ser util a la Iglesia y librar a otros
del peligro de caer en el error. Dios muy bueno te colme
de todo bien y te conceda una feliz vejez, mientras con
sincera gratitud quedo

Obsecuente servidor tuyo,

JUAN Muzr,
De mi residencia en la ciudad de Santiago Arzobispo de Filipos
de Chile, el 7 de Agosto de 1824, Vicario Apostélico

Este es el original latino de la carta del sefior Muzi:
Dilecto in Christo Filio Dno Judae Thaddaeo de Reyes
Salutem in Domino

Vix absolvi lectionem operis inscripti «La Venida del Mesias en Glo-
ria y Magestad» auctore ex-jesuita . Manuele Lacunza sub ficto nomine:
Joannis Josaphat Ben-ezra, Hebraei Christiani, obtigit mihi in sortem
admirari egregiam tuam dissertationem manuscriptam quam elucubrasti
in confutationem principiornm fundamentalium Auctoris, quae conti-
nentur in eap. 5, p. 1, § 1, sui operis. Magnum tibi meritum cumulasti,
dum in suis novitatibus perniciosis Auctorem exagitas, et sanam anti-
quamque regulam interpretandi Sacram Scripturam juxta unanimem
S8, Patrum, et Doctorum Ecclesiae pro viribus propugnas, Quomodo
potuerit cadere in mentem viro eatholico sub preetextu sequendi sensum
litteralem 8. SBeripturse, spiritualem sensum, qui seepissime litteralis est,
eliminare, atque inde terrenum Christi Regnum millenarium ante extre-



mum judicii diem improbo prorsus studio reproducere, atque uti certum
et evidens imperitis proponere, vix possum comprehendere. Notanda
quoque est Auectoris incohsrentia; dum enim litteralem 8. Scripturse
sensum pro aris et focis tuetur, quando opinioni suse non favet, litterali
sensu relicto, ad metaphoricum confugit; et ecce Antichristus non est
persona, imo neque Enoch, et Elias, licet Scriptura sacra qualitates verse
persone hisce attribuat. Pessimum inde exemplum dedit Auctor, dum
sensu suo privato studens, Novatorum causs suffragatur.

Quid vero commune habet regnum Christi spirituale cum terreno
Regno Judszeorum aliquando restaurando una cum ceremoniis et sacri-
ficiis legalibus? nonne est csecutire in luce meridiana, dum haec fingun-
tur? Denique damnatione dignus est dum sazpe inculcat Ecclesiz Doe-
tores per plura swmcula offendiculo fuisse Judzorum conversioni, nec
satis instructioni catholicorum consuluisse, quia sua figmenta quee veluti
dogma certa tradit, non deprehenderint in 8. Literis, Oh jactantia, sive
temeritas singularis!

Gratulor tibi ex animo, qui Auctoris principia theologice refellisti,
eorumque absurditatem, duce quoque historia et critica demonstrasti,
et eo magis gratulor, quod uberem doctrine supellectilem inter curas
seeculares, quibus magnam vitee partem transegisti, comparasti, quibus-
que potes Ecclesize utilitati inservire, et a periculis errandi alios preemu-
nire. Deus O. M. omne bonum tibi largiatur, bonamque det senectutem,
dum grato animi sensu maneo tuus

Obsequens servus.

JoanxxEs Muzr,

Ex mea residentia in urbe 8. Jacobi de Chile Archiepus Philipp.
die 7 Agusti 1824. Viecarius Aplicus.

El primero de Julio del mismo afio, el secretario del
Viecario Apostélico dirigia al sefior Reyes la siguiente
carta, escrita en castellano que copiamos sin modificacién
alguna:

Sefior Dr. D. Tadeo Reyes.
Estimad{simo y amigo carfsimo:

Después de haber leido la obra del Padre Fr. Juan Jo-
saphat Ben-ezra sobre el Reyno de los Milenarios, he te-
nido el gusto de leer también con toda mi satisfaceién su
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hermosa Disertacién contra la misma obra. Yo me alegro
sumamente con V. 8. de esta su produccién. Ella es una
fatiga, la qual hace mucho honor a sus talentos, a su sa-
ber, y sobre todo a su zelo contra una obra, cuya lectura
me habfa movido a indignacién grande por el desprecio,
que se hace en ella de la Iglesia Romana, y de los Santos
Padres, atreviéndose de decir, que la primera es la Babi-
lonia reprobada, y mostrando con sus caprichosas inter-
pretaciones, extraiios pensamientos sobre las autoridades
Divinas, que los Santos Padres noé han sabido entender
bien la fuerza y la verdadera expresién de la Sacrosanta
Escritura. Esta sola audacia y temerario ardimento es
suficiente, por condenar y reprobar una obra, la qual con
las bellezas de su purificada eloqiiencia, con su novedad
y con su mucha erudicién llama todos a leerla, en parti-
cular los curiosos, a los quales insinta y comunica insen-
siblemente sin apersevimiento de ellos el més fino vene-
no de las maximas corrompidas contra el respeto y la
veneracién debida a los Santos Padres, y sobre todo a la
Iglesia Romana, que es la verdadera Sede de la Iglesia
de Jests Christo.

Quando antes de venir en América yo estava Lector
de Sacra Teologfa Dogmética y Moral en Roma he traba-
jado mucho sobre de esta materia, y he visto que el Rey-
no de los Milenarios no se puede en ninglin modo soste-
ner. No estoy a referir aqui las autoridades: porque V. 8.
en su Disertacion abla como puede ablar un verdadero
Teblogo en esta materia, y por eso veo que ha lefdo mu-
cho sobre de ella: y puedo decir a V. 8. sin adulacién,
que su escrito se puede también imprimir, variando sélo
lo que dice contra el Sistema de Copérnico, el qual hoy esta
defendido de todos los Filésofos: ni se puede decir el con-



trario por lo que yo he visto quando, antes de ser Lector
de Derecho Natural en Roma, fui Lector de Filosofia, y
de Matematica en el Seminario de la Ciudad de Palestri-
na mi Didcesis.

La Doctrina Copernicana no es la materia de la Dispu-
ta, y por esto la misma Doctrina puede estar también con
su Disertacién: y en este caso su Disertacién encontrard
la aprobacién de todos los sabios que saben juzgar bien
de las cosas que leen.

Luego alégrese V. 8. con sf mismo de esta su Diserta-
cién, y no me haga esperar mucho con el deseo que ten-
go de ver otras sus obras semejantes a esta. Agradesca
estas justas alabanzas, y mis sinceras expresiones: y su-
plicando su bondad de mil obsequios en mi nombre a sus
dignisimos hijos, que yo estimo mucho, lleno de la més
alta estima me digo en muchisima prieza por mis nego-
cios.

Santiago de Chile, 1.2 de Julio de 1824. Su amigo y
Capellan.—José Sallusti—Al Sefior Dr. I). Tadeo Reyes.

Para que nada pierda de su alcance la observacion del
sefior Sallusti, relativa al sistema de Copérnico, conviene
copiar aqui el parrafo 233 y parte del 234, de la diserta-
cién del sefior T. de Reyes.

«No puedo, dice este autor, desechar el recelo que me
ocurre de otro pasaje en que me parece da también a de-
mostrar el hebreo [Lacunza] su falta de reflexién en lo
que escribe, y de respeto hacia la autoridad del tribunal
de la fe. En el Cap. 3, § 3, fol. 43 [edicién Ward], para
persuadir el mérito de su sistema, y que no se le note de
sospechoso por contener doctrina nueva: «Porque la bon-
dad y certeza de las opiniones (dice) no se ha de tomar
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sino de sus pruebas fisicas o materiales, y no de la auto-
ridad de los sabios que las patrocinan»; propone el ejem-
plo del sistema astronémico de Tolomeo, cuyos defectos
enuncia, y que «explicindose mejor de un modo claro y
natural, y resolviéndose todas las dificultades en otro
moderno, aunque éste tltimo no tenga mas patronos que
su propio autor, ni més dutoridad que sus pruebas, qual-
quiera hombre sensato al punto lo abrazard abandonando
los anteriores, tengan los patronos que tuvieren, aunque
gean quantos sabios han florecido en’tres mil afios, y aun-
que se citen autoridades a millares de todas las librerias
[bibliotecas| del mundo.»

Sobre esto dice el sefior T. de Reyes: «|Qué ficcién
tan exaltada, insidiosa y quimérical En el nimero 5 de
mi disertacién indiqué la falsedad y disconveniencia de
este simil, respecto de las materias teologicas y ciencias
abstractas, que no admiten demostraciones matemaiticas,
ni experimentos fisicos y materiales».

En esto acierta muy bien el sefior T. de Reyes. El
modus probandi en teologia no es el que se estila en las
ciencias matematicas, por ejemplo, en astronomia o en
las ciencias fisicas y materiales, pero yerra, a ejemplo de
los teélogos espaifioles de su época, cuando agrega que el
«decantado sistema copernicano» (al cual socarronamente
alude el P. Lacunza), es cerréneo y sospechoso de here-
jia en cuanto, coincidiendo con los Pitagéricos, supone
por basa fundamental al sol inmoble en el centro del uni-
verso, y a la Tierra circulando, contra lo que consta de
muchos lugares de la Eseritura acerca de la fijeza de la
tierra y movilidad del sol».

iCudl no serfa el asombro del sefior Reyes cuando supo
que en Italia y en Roma misma, ya no regfan, en cuanto



a Copérnico, los decretos de la Inquisicién del 5 de Mar-
zo de 1616 y de la Congregacién del Indice de 1664 y
1758l...

Mal harfamos nosotros, sin embargo, en asombrarnos
de su asombrol... Légico era que el sefior Reyes, en Chi-
le, mirase al sistema copernicano con los mismos ojos con
que lo miraban los teélogos espaifioles, los cuales, en 1820,
lo juzgaban como sus predecesores en 1616.

OMER EMETH.
(Emilio Vaisse).
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Apuntes Bibliograficos sobre el Milenarismo
moderno

—————

(Siglos XVI-XX)
INTRODUCCION
§1I

Estos apuntes fueron tomados con el objeto de preparar elementos
bibliogrédficos para un estudio sobre los Antecedentes Historicos y la
Evolucion del Lacunzismo (1).

Por 1nds que, entre los libros que aquf figuran, sean poquisimos
los que hemos podido hallar a mano en Santiago de Chile, no por esto
los pormenores que sobre los méds de ellos hemos logrado juntar han
dejado de sernos altamente provechosos.

Cualquiera que recorra estas paginas descubrird, en medio de su
aridez, hechos bastante reveladores.

El primero y el que a cada paso salta a la vista, es que entre los
milenaristas del siglo XVIII, dominan los jansenistas, y que, de esta
secta los mas fandticos, es decir, los <apelantes» y los «convulsiona-
rios» predominan de tal modo que por poco no ocupan solos todo el
escenario.

El segundo: que, para muchos de esos jansenistas, (asf como
para los protestantes), Roma cristiana es la Babilonia, la Gran Ramera
del Apocalipsis, y el Romano Pontifice es el Antieristo.

El tercero: que, en el siglo XVIII, la palabra «<milenarista» equi-
vale a «judedfilo» y que la judeofilia milenarista va hasta atribuir al
pueblo de Israel la supremacia en el futuro reino de Dios, es decir, en
la segunda Venida del Mesias.

Al lado de los autores milenaristas hemos puesto algunos de sus
adversarios, tanto catélicos como protestantes y racionalistas.

En medio de la corriente milenarista hallard el lector al célebre
autor chileno Padre Manuel de Lacunza, cuya obra La Venida del Me-
sias nos ha dado ocasién para escribir esta bibliografia y la disertacion
aludida arriba. '

Examinando el rfo aguas arriba y aguas abajo, a partir del P, La-
cunza, el lector estudioso descubrird facilmente quienes son los ante-

(1) El aludido estudio ha sido publicado en la Revista Chilena de Santiago,
eu los niimeros de Julio y Agosto de 1917, p. 398-415 y 475-494, respectivamente.
Este folleto es una tirada aparte de los mismos, acompafiada con un suplemento
que contiene una reproduccién in extenso de dos cartas inéditas del vicario apos-
tolico don Juan Muzi y de su secretario don José Salusti,



pasados espirituales y cual la progenie de aquel docto milenarista
chileno.

A mds de uno causard no poca extrafieza el que, siendo la més
leida de las obras milenaristas modernas, La Venida del Mesias de
Lacunza no figure en el Dictionnaire Biblique de Vigouroux ni en el
articulo de Harnack sobre el Millennium, publicado en la British
Encyclopaedia, ni en ninguno de los comentarios posteriores a
1826 sobre el Apocalipsis.

En esta bibliografia hemos seguido el orden estrictamente cro-
nolégico.

§ II
MILENARISMO PROTESTANTE

Werner (en Goscrrer, Diet. Encyclop. de Théol. Cath. Paris,
1869. t. IV, p. 284) dize: «La Reforma hizo florecer nuevamente el
Milenarismo. El encarnizamiento con que, para los fines de su polémi-
ca, los Reformadores identificaron al Papa con el Anticristo del Apo-
calipsis, y la Iglesia Romana con la Prostituta de Babilonia, diseminé
las ideas milenarias en la masa del pueblo y contribuy¢ a fijar la peli-
grosa direccion que las ideas tomaron entre los anabaptistas. A pesar
de los graves excesos que fueron consecuencia del ensuefio milenario
de los protestantes, el Quiliasmo no se apagé en la Iglesia protestante;
despertose, al contrario, con nueva fuerza entre los te6logos luteranos
durante la guerra de los Treinta Afios. Todos a una repitieron, como
articulo fundamental de la nueva fe, que el Papa era el Anticristo pre-
dicho por el Apocalipsis. Después de la paz de Westfalia el Quiliasmo
desaparecié poco a poco en la Iglesia Luterana Ortodoja, pero se con-
servo en ciertas sectas protestantes. Las que mds se pronunciaron en
este sentido fueron la secta de los Weigelianos y los adherentes de Pe-
tersen.

A Spener, porque <esperaba mejores tiempos», sospechésele de
creer en un quiliasmo més sutil. _

Swedenborg ensefi6 formalmente el milenarismo; segun él, la igle-
gia de la nueva Jerusalén comenzaba con la aparicion del mismo
Swedenborg.

Bengel y sus discipulos agotaron la sutileza de su ingenio, calcu-
lando tiempos y fijaban el afio de 1836 como fecha inicial q'el reinado
de Cristo en la tierra.

La nueva secta de los Mormones de la América del Norte o «San-
tos de los Ultimos Dias», esperan la préxima iniciacién del Reino de
Mil Afios.

A los pietistas que de Wurtemberg han emigrado al Cducaso, cos-
t6 mucho impedirles que fueran a residir en Jerusalén para recibir
alli una parte ventajosa del reino de Cristo».



§ III
BIBLIOGRAFIA
1648

1. Cock (Johann), conocido bajo el nombre latinizado de Coccerus,
teélogo aleman luterano. 1603-1...7

Summa doctrinae de feedere et testamento Dei. 1648.

Cocceius fué el fundador de la escuela de teologia protestante
llamada «federal». «Dié por base a su interpretacién de la Biblia
su convicecion segun la cual el Antiguo Testamento y el Nuevo
deben ser considerados como un todo tnico, que allf todo se re-
duce a una alianza de Dios con los hombres y a la triple alianza
de esa economia providencial, la cual fué sucesivamente patriar-
cal, legal y evangélica...» No sélo consideraba al Antiguo Testa-
mento y a la Iglesia judaica como tipos del Nuevo Testamento y
de la Iglesia cristiana respectivamente, sino que, explicindolo
todo alegérica y misticamente, buscaba en todas partes un signifi-
cado hondo y oculto, y queria descubrir en todo, la figura de la
economia evangélica. Asi, por ejemplo, en el cap. XIX de Isaias,
veia tipificadas las desavenencias de los sucesores de Constantino
Magno; en el cap. XXIII la historia de Carlomagua. En el Nuevo
Testamento iba con frecuencia més alld del sentido literal. Sus
estudios anteriores y sobre todo su ciencia rabinica lo habian pre-
parado para dedicarse con entusiasmo al alegorismo o sea, a lo
que, mis tarde, en la secta jansenista (véase Asfeld y Duguet.
Afios 1716 nums. 7 y 8) se llamé figurismo.

1689
2. Bossuet (Jacques Bénigne), obispo de Meaux. 1627-1704.

1) I Apocalypse avec une explication suivie d'un Avertis-
sement aux Protestants sur leur prétendu accomplisse-
ment des Prophéties. Paris. 1689.

2) De excidio Babylonico apud S. Joannem (adversus
Sam. Werensfeldium). Paris. 1772.

Bossuet adopt6 la opinién del P. Salmerén y del P. Luis de
Alcdzar, los cuales ven en el Apocalipsis una profecia realizada.
Segtin ellos, cumpliése aquella profecia con la destruccién de la
Sinagoga, con la dispersion del pueblo judio (es decir, la supre-
sién del judaiemo en cuanto nacién independiente) y con la des-
truccién de Roma pagana.
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Casi toda la literatura apocaliptica (Etemare, Joubert, Lacunza,
etc.) publicada en los siglos XVIII, XIX y XX constituye una
reaccion anti-bossuetiana. Pero sus resultados, a pesar del nu-
mero de las publicaciones, son insignificantes.

1691

3. La Chétardie (Joachin Trotti de), 1636-1714, cura de San Sulpicio
en Paris.

Ezxplication de I' Apocalypse par U Histoire Ecclésiastique.
Bourges 1691; 1692; 1702; 1707.

Para La Chétardie, la profecia del Apocalipsis se despliega en
la doble serie de los esiete sellos» y.de las «siete trompetas>. La
realizacién de lo profetizado, empieza con la primera venida de
Jesucristo y termina con la segunda venida.

1697
4. Vieira (Antonio), jesuita portugués. 1608-1697.

Clavis prophetarum sive de reyno Christi in terris consums-
mato.

Sobre esta obra inconclusa del P. Vieira no hemos podido en-
contrar pormenores bibliograficos e histéricos. Sélo consta que el
«Bossuet portugués» dedicé a su preparacién cincuenta afios de
su vida. Lacunza habla de ella en el tomo I p. XLIX y sig. de su
obra.

En la Bibliothéque des Eerivains de la Compagnie de Jesus de
los hermanos Baker, encuéntrase la sig. obra:

« Orisis paradoxa super Tractatu insignis P. Antonii Vieira Lu-
sitani Societatis Jesu de regno Christi in terris consummato vel
de opere illo magno universalis spei scopo Clavis Prophetarum
nuncupato cum criticis reflexionibus, atque illustrationibus super
omnibus et singulis ipsius operis ac tractatus materiis et assertio-
nibus. 1748. in-4.°», Sin lugar de impresién. Probablemente im-
preso en Londres. Baker dice: «C'est l'ouvrage de Ignacio de
Santa Teresa.»

F. Dexis, en la Nouvelle Biographie Générale del Dr. Hoefer
(Paris. Didot. 1856) dice: «Durant le cours de ses travaux aposto-
liques Vieira avait évoqué les mystiques légendes des sébastianis-
tes, et avait essayé & l'aide des prophéties de reconstruire un
monde idéal, paré de la vieille gloire du pays. C'était le réve d'un
illuminé: il fit un livre ol ses espérances étaient consignées; notre
missionnaire n’en répandit pas moins des copies, mais desqu’on
eut examiné & Coimbre le Quinto Imperio le Saint Office s’émut



et fit renfermer l'auteur dans un de ses cachotss. (Op. cit. t. XLVI
col 130). Le ms. original de ce curieux ouvrage existe a la Bibl.
Nationale de Paris.

Segun el P. Lacunza (t. I p. XLIX y L, edic. Ackermann) el
sistema del P. Vieira «<parece el mismo en sustancia que el de
muchos santos padres y otros doctores que cita, y también de
otros que han escrito después. Todos los cuales suponen como
cierto, que algin dia todo el mundo, y todos los pueblos y nacio-
nes, y aun todos sus individuos se han de convertir a Cristo y
entrar en la Iglesia, y cuando esto sucediere, afiaden, entonces
entrardn también los judios para que se verifique aquello de San
Pablo: <que la ceguedad ha venido en parte a Israel, hasta que
haya entrado la plenitud de las gentes. Y que asi todo Israel se
salve, como estd escritos; y aquello del evangelio: «y sera hecho
un solo aprisco, y un pastors. Por consiguiente, suponen que ha
de haber otro estado de la Iglesia mucho mds perfecto que el pre-
sente, en que todos los habitadores de la tierra han de ser verda-
deros fieles, y en que ha de haber en la Iglesia una grande paz y
justicia, y observancia de las divinas leyes, etc.»

1700
. Petersen (Johann Wilhem), teélogo aleméan luterano. 1688-1727.
Mysterium Apocatastaseos.

Creia Petersen, que Dios lo favorecia con visiones, en las cuales
se fundaba para ensefiar que, una vez anunciado el Cristianismo
en el mundo entero, el reino milenario se estableceria en la tierra
y en el cielo. La nueva Jerusalén terrestre seria destinada para
el pueblo Judio que se convertiria en su totalidad y volveria a
Judea, donde seria restablecido su antiguo reino. El reino milena-
rio terrestre seria destinado para los martires y todos aquellos que
habrian aceptado con Cristo la muerte en la cruz. Se haria, en
fin, una renovacion total o Apocatdstasis.

1705

. Spener (Ph. Jac.), tedlogo alemén luterano. 1635-1705.

El ¢quiliasmo» de Spener consistia en esperar un reinado bri-
llante de la Iglesia de Cristo en la tierra después de la caida de
Babilonia (o sea, de Roma) y la conversién de los Judios. Ese
reino serfa de larga duracién y se prolongaria hasta el dia del
juicio final. El reinado del Anticristo habria de ser pasajero. Segtin
él, con la conversién de los Judios habia de inaugurarse el reinado
glorioso de Cristo.
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1716

Asfeld (Jacques Vincent Bidal d'), teGlogo jansenista francés,
1664-1745.

Se le atribuyeron varios libros publicados bajo la firma de Dy.
guet. Pero consta que es obra de él el prefacio a las Régles pour
Uintelligence des Saintes Escritures, de Duguet. [Véase nim. 8|,

. Du Guet [Duguet] (A. J. J.), tedlogo jansenista francés 1649-1733.

Véase Micaaun: Bio. Univ. y Saixre-Bruve: Port- Royal,
t. III, p. 447- 448 y t. VI, p. 54.

1) Régles pour Uintelligence de Saintes Escritures (avec
un préface de M. I’Abbé d’Asfeld). Paris: 1716. in 12,

2) Explication de U Epitre de Saint Paul aux Romains.
Avignon. 1756. in-12.

En cada hecho o persona del Antiguo Testamento «descubria
una figura de lo que estaba entonces sucediendo, interpretaba las
profecias a su modo y, a fuerza de comentarios y fantasias, halla-
ba que la dceptacion de la bula Unigenitus era la apostasfa profe-
tizada y que los Judios estaban a punto de convertirse para com-
pensar las pérdidas de la Iglesias.

1717

. Meyer (Carolus), benedictino alemdn.

De secundo Christt adventu. 1717, in-4.°. (Hurrer: No-
menclator, t. IV, ¢. 1011).

1721

Mayr (Ccelestinus), benedictino alemdn.

De secundo Christi adventu. 1721. (Hurrer: Nomencla-
tor, t, IV, c. 1342).

1724

Etémare (Jean Baptiste Le Sesne de Ménilles d’), te6logo francés,
janeenista, alumno de Tillemont y Nicole, amigo de Duguet.
1682-1770.

Tradition sur la future conversion de Juifs. 1724, in-4.°

Véase el resto de las obras figuristas-milenarias de Etémare en
los nume. 12, 13, 16, 35 y 89.



1725
12. Etémare (vide supr. num. 11).

Paralltle du peuple d'Israel et du peuple chrétien. 1725.
in-12.

1727
13. Etémare (vide supra nim. 11 y 12).

Histoire de la Religion, représentée dans U Ecrtture sous
divers symboles. 1727, in-12.

11. Joubert (Francois de), teélogo jansenista, discipulo de Duguet.
1689-1763.

De la Connaissance des Temps par rapport i la Religion.
«Le soir vous dites, il fera beau». 1727.

[En esta bibliografia figura con los nims. 15, 24, 26, 29, 32 y 36.
el resto de las obras de exégesis profética del mismo autor. Picor
en sus Mémoires (t. IV, p. 308) caracteriza estas obras diciendo:
«is casi siempre una sdtira contra los pastores; un perpetuo que-
jarse de que ensefian el error y descarrfan el rebafio; una decla-
macién contra los Papas y un empefio, al parecer, de acarrear
menosprecio sobre los obispos. A cada paso se habla de verdades
proseriptas, de abusos de autoridad, del espiritu de orgullo y domi-
nacion de los pastores...»].

Segtn él, después de la conversién de los Judfos descrita en el
capitulo VII del Apocalipsis, después del advenimiento de Enoch
y Elias y de la persecucion y ruina del Anticristo mencionadas
en el capitulo XI, extiéndese un largo espacio de tiempo (cap. XII-
XX), lleno de acontecimientos entre los cuales reconoce al Juicio
Final. «No puede desconocerse, dice Joubert, la vinculacién que
reina entre esas importantes revoluciones. Nacen unas de otras.
Entre la misién de Elias y el fin del mundo, San Juan coloca un
gran numero de acontecimientos que, a todas luces, exigen para
realizarse la duracién de wvarios siglos. El reino de mil afios, en
particular, indica un tiempo muy largo. Pero ese reino se coloca
antes del Juicio Final, y es consecuencia de la victoria ganada
sobre la Bestia, cuyo imperio habia prosperado hasta el punto de
subyugar a la mayor parte de los hombres. Durante esos dias de
tan universal seduccior, vinieron los dos profetas para consolar
la ciudad Santa, habitada por los Gentiles, que profanaban el tem-
plo de Dios.» Véase J. B. Duerar: L' Apocalypse (1889), t. I, p. 96.
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1728
15. Joubert (Frangois de)—(Véase nim. 4),

Ezxplication de I'histoire de Joseph, selon les divers sems
que les Saints péres y ont apergus, avec une dissertation
préliminaire sur les sems figurés de I’ Ecriture. 1728,
m-12.

1732

16. Etémare (Vide supra ntm. 11).

Essai d'un paralldle du temps de Jésus-Christ avec les
notres. 1732, in-12,

17. Romig (J. C)

De chiliasmo praesente (en el Thesaurus de Hask e Ikex).
Leyden. 1732. t. II, p. 1042-1054.

1737

18. Desessarts (Alexis)—Tedlogo francés jansenista (1687 1774).
Véasge nim. 21 y 22.

Défense du sentiment des SS. Péres sur le retour futur
d' Elie et swr la véritable intelligence des Ecritures.
1737. 2 v. in-12.

19. Débonnaire [De Bonnaire] (Louis).—Tedlogo francés jansenista.
T en 1752,

Traités historiques et polémiques de la fin du monde et de
la venue d'Elie et du refour des Juifs. 1737-1738.
in-8.°

(Atribuido por Barsier (Dict. des. Anonymes) al abate E. Mi-
gnot, y por Prcor [en MicrauD: Biogr. Univ., sub voce Mignor
{Etienne)| a una colaboracion de Mignot y Boidot, ambos janse-
nistas).

1738

20. Mignot (Etienne) 1698-1771.—Tedlogo jansenista, antifigurista.

«Examen des régles du figurisme, trois autres petits écrits publics

en 1737 sur les mémes matiéres; une Lettre aux Fvéques de Senez

et de Montpellier et une Lettre @ Soanen en 1738. Les diverses

brochures réunies forment un petit volume in-4.°, et sont dirigées

contre d'Etémare et ce qu'on appelait le parti des figuristes».
[P1cor en Micuavp: Biogr. Univ., sub. v. Miexon].
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1739
21. Desessarts (Vide supra ntim. 18).

Fxamen du sentiment des Péres sur la duree des siéeles.
1739. in-12.

1740
22. Desessarts (Vide supra nim. 18).

Suite de la «Défense des S.S. Péres...». 1740. 1 vol.
in-12.

23. Bengel (Johann Albrecht).—Teé6logo luterano pietista, 1687-1752.

Erklirte Offenbarung Johannis oder vielmehr Jesu-
Christe... Stuttgard. 1740-1746. in-8.°
(Explicacién del Apocalipsis de San Juan, o mejor, de
Jesucristo).

Véase otras obras de Bengel en los nims. 25, 27 y 30.

El milenarismo es el pensamiento directivo de estos libros de
Bengel. «Provenia ese milenarismo, dice Haas (en GoscHLER:
Dict. Encycl. Theol. Cath, t. 11, p. 506), de la escuela protestante
del siglo XVII, cuyo jefe habia sido Coeceius, y que buscaba en
los tipos de la Escritura Sagrada la clave del porvenir. Bengel
perdi6 su tiempo, su erudicién y su ingenio en el estudio de este
tema predilecto. Supremo fruto de sus trabajos fué el descubrir
que el mundo era viejo, de 7,777 afios y | de afio, que el fin del
mundo acaecerfa en el verano de 1836 y que, entonces, empezaria
el reino de mil afios!...».

1741
24. Joubert (Frangois de).—(Vide supra ntim. 14).
Traité des caractéres essentiels a tous les prophétes (la 3.©
partie renferme des Eclaircissements sur Job). 1741.
in-12.
25. Bengel (J. A.)—Véase 1740, nim. 23.
Ordo temporum a principio per periodos economiae

divinae historicus atque propheticus ad finem deductus.
Stuttgard, 1741-1753.
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1744
26. Joubert (Frangois de).—(Véase num. 14).
Lettre sur Uinterprétation des Saintes Ecritures. 1744
in-12. 1o
27. Bengel (Véase supra nim. 23).

Cyclus, sive de anno magno solis lunae, stellarum consi-
deratio ad incrementum doctrinae propheticae. Ulm.
1745. in-8.°

1746
28. Pinel (el P.)—Ex-oratoriano, teélogo francés jansenista. [f 1777?].
Horoscope des temps ou Conjectures sur Uavenir. (17467

Picor, al citar esta obra, no indica su fecha; pero, de la biogr.
de Pinel (en Micuavp: Biogr. Univ. sub v. Pinel y en Mémoires
pour servir & U'hast. ecclés., t. IV, p. 372, nota), se infiere que debié -
publicarse en 1746 o poco después. «Es mirado como fundador
de una clase de convulsionarios que dominaban principalmente
en Lyon, Micon, Saumur y en el Sur de Francia... Recorria pro-
vincia tras provincia propalando absurdas profecias, anunciando
al profeta Elias, la conversion de los Judios, etc.». Los discipulos
de Pinel le tributaron culto y esperaban su resurreccién. (Véase
la obra del dominicano CrirE: Notion de I'ccuvre des convulsions.
Lyon. 1788).

1749
29. Joubert (Frangois de).—(Véase nim. 14).

Explication des principales prophéties de Jérémie. d’ Ezé-
chiel et de Daniel, disposées selon U'ordre des temps.
Avignon (Paris). 1749. 5 vols. in-12.

1753
30. Bengel (Véase nim. 23).

Ordo temporum a primcipio per Periodos economiae di-
vinae... Stuttgard. 1753.

[Esta es una nueva ediciéon de la obra apuntada arriba, ntm.
23, o su conclusién].



1754
31. Malot (Francois).—Teo6logo francés jansenista. 1708-1785.
Les Psaumes de David. 1754. 2 vols. in-12.

«Por esta obra, dice la Nouvelle Biographie Générale del Dr. Hee-
fer, merecid Malot ser clasificado entre los «apelantes» o «figuris-
tas». Malot combati6 vigorosamente a Roxper (Véase ntim. 34) el
cual, en su edicion de la Biblia de Avifidn, rechazaba la conversion
de los Judios en el fin del mundo y después del reinado del Anti-
cristo. Publico una Dissertation sur l'époque du rappel des Juifs et
sur Uheureuse révolution qu'il doit opérer dans. U Eglise, 1766,
in-12. Rondet replicé6 con una larga Disertacién 1778, in-12. A
su vez, Malot public6 un Supplément a su Dissertation sobre la
época de la conversion de los judios y did por fecha a este acon-
tecimiento el afio 1849. Un acontecimiento precursor debfa mien-
tras tanto sefialar la nueva era que habia de empezar para la hu-
manidad. Rondet no quiso dar su brazo a torcer y en una Lettre
a FEusébe, 1780, in-12, anuncié que el reinado del Anticristo ter-
minaria en 1860. Malot continué discutiendo y fundé su opinién
en cdlculos muy antojadizos que se hallan en Suife ef Défense de
la dissertation sobre la época de la conversion de los judios, 1782,
in-12 y en Lettre a Uauteur des Nowvelles Ecclésiastiques, 10 de
Junio de 1782. Las profecias de Rondet y de Malot han dado ma-
teria para un gran numero de folletos religiosos, politicos o ¢6-
micos.

[Véase nim. 39, 40 y 43].

32. Joubert (Frangois de).—(Vide supra nim. 14).

Commentaire sur les douze petits prophétes. Avignon.
1754-1759. 6 vols. in-12.

1756
33. Du Guet [Duguet].—(Vide supra num. 8).

Ezplication de UEpitre de Saint Paul auxr Romawns.
Avignon, 1756, in-12.

34. Rondet (Laurent-Etienne).—Jansenista. 1717-1785.

Discours sur les prophétes—LEste es el titulo de una disertacion
que Rondet agrego, en 1756, a la nueva edicion de La Sainte
Bible, traduite sur les textes originaux avec les différences de la Vul-
gate por el tedlogo jansenista Nicolds Legros [1675-1751].



36.

37.

38.

39.

40.

41.
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«En ese «Discurso», dice Picor en la Biographie Universelle
de Michaud, sub v. Lreeros, el editor cae en las ilusiones de sy
partido [es decir, del Jansenismo]. Su disertacién estd llena de
conjeturas ridiculas sobre el fin del mundo y de malignas alusio-
nes a unasociedad famosa [es decir, a los Jesuitas].

(Véanse otras obras del mismo, num. 38 y 41).

. Etémare (Vide supra num. 11).

Suite du Paralléle. 1760, in-12.
1762
Joubert (Frangois de).—(Vide supra nim. 14).

Commentaire sur UApocalypse. Avignon. 1762. 2 vols.
in-12.

1773
Rossi (J. B. de).

Della vana aspetazione degli Ebrei del loro ré Messia.
(Parma. 1773).

1776
Rondet (Laurente-Etienne).—(Vide supra nam). 34 y 31.
Dzssertation sur I Apocalypse. Paris. 1776. in-12.
Malot (Frangois).—[Vide supra 31}.
Dissertation sur U'époque du rappel les Juifs et sur Uheu-
reuse révolution qu'il doit opérer dams UEglise, 1776
in-12.
1798
Malot (Frangois).—(Véase num. 31).

Supplément a la Dissertation sur I'époque du rappel des
Juifs. 1778.

Rondet (L. E.)—(Vide supra ntim...)

Dissertation sur le rappel des Juifs, avec un supplément.
Paris. 1778-1780. [Segun él, la vuelta de los Judios
habra de verificarse en... 1860].
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1781
42, Ennodio Papia, (seudénimo de Giuseppe Zorr1).

1) L'apocalisse de S. Giovanni apostolo in volgare tra-
dotta e con nuovo metodo esplicata che pud servire di
supplimento all’ altera operaintitolata: L' Epoca seconda
della chiesa. Papia. Lugano. 1781. (Prohibida por la
Congr. del Indice 20 de Enero de 1783; 6 de Diciem-
bre de 1784).

El Padre Lacunza ley6 este libro, en el cual el autor anuncia
otro, a saber L'Epoca Seconda... Sobre «L’Apocalisse», dice La-
cunza: «Esta exposicion del Apocalipsis, lejos de contentarme,
me desagradé tanto, y ain mas, que cuanto he leido de diversos
autores: porque aunque apunta algunas cosas buenas en si mis-
mas, no las funda sélidamente, sino que las presenta informes,
y aun diformes, sin explicacién ni prueba: algunas otras parece-
ran duras e indigeribles: otras extravagantes: otras no poco grose-
ras y ridiculas: por ejemplo, todo lo que dice sobre la batalla de
San Miguel con el Dragén, del Cap. XII, etc., a lo que le afiade
aquel error (que por tal lo tengo) de poner tres venidas de Cristo,
cuando las Escrituras del antiguo y del nuevo Testamento, y el
simbolo apostdlico, no nos hablan sino de dos solas: una que ya
sucedié en carne pasible, otra que debe suceder en gloria y ma-
jestad...» (Venida del Mesias, edic. Ackermann t. I p. XLVIII).

2) L'epoca seconda della Chiesa col richiamo de’ Giudes e
gli aveniment: singolart che procedere la debbono e
seguire sino a la consummazione de'secoli. Dissertazio-
ne critica di Ennodio Papia, divisa in due tomi. Lu-
gano. 1781-1783. (Prohibida en 20 de Enero de
1783).

Bajo el séudénimo de Ennodio Papia escondese Giuserpe
Zovre1, acerca del cual no he podido obtener datos. Sostenfa Enno-
dio Papia que «el Papa tendrd que huir de Roma y que Roma
volverd al paganismo y serd residencia de perseguidores de los
cristianos. Luego vendrs el Anticristo, el cual, ayudado por los
Turcos, someterd a su dominio todos los reinos y naciones y esta-
blecerd su residencia en Jerusalén. En seguida serd vencido por
Cristo; los Judios se convertirdn, renovaran a la Iglesia y serd
Jerusalén hecha capital del Reino de Cristo». (Revscr en Der
Index der verbotenen Biicher. Zweiter Band. Zweite Abtheilung p.
988).

El P. Lacunza, hablando de la obra de Ennodio Papia, dice:
«Pocos afios hd salié a luz en italiano una obra intitulada: Segun-
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da Epoca de la Iglesia, cuyo autor se llama Ennodio Papia. Como
en la obra presente cuyo titulo es: La Venida del Mesias en Glo-
ria y Majestad, se leen cosas muy semejuntes a las que se leen
en aquella (aunque propuestas y seguidas de otro modo diverso),
es muy de temer que ambas tengan una misma suerte, esto es
que esta Ultima sea puesta luego como lo fué aquella en el indice
romano...»

Mis adelante agrega Lacunza: «... ya me acusan de plagiario,
como que he tomado mis ideas de nnodio Papia, ya que sigo en
la sustancia del mismo sistema, ya que me conformo con él en
los principios y en los fines, diferenciandome sélo en los medios,
ya en suma, por abreviar, que aunque disconvengo de este autor
en casi todo, pero a lo menos convengo con él en el modo audaz
de pretender desatar el nudo sagrado e indisoluble del Cap. XX
del Apocalipsis; como si no fuesen reos de este mismo delitos to-
dos cuantos han intentado explicar el mismo Apocalipsis».

Contestando a aquellas objeciones dice Lacunza: «Primeramen-
te yo protesto con verdad ante Dios y los hombres que de esta obra
de que hablamos, ni he tomado ni he podido tomar la mds mini-
ma especie. La razén es tnica: a saber, porque no he leido tal
obra, ni la he visto atn por de fuera, ni tampoco he oido jamds
hablar de ella a persona que la haya leido». (Edicién Ackermann,
t. I p. XLVII-XLVIII).

Lacunza (ibid.) declara haber leido «la exposicién del Apoca-
lipsis» del mismo Papia, obra anterior a «La Epoca seconda, etc.»

1782

43. Malot (Frangois). (Véase niim 31).

1) Suite et Défense de la Dissertation sur I’Epoque de
la Conversion des Juifs. 1782 in-12.

2) Lettre a U'auteur des «Nouvelles Ecclesiastiques».
En este periddico, 10 de Junio de 1782.

1784

44. Holzhauser (Bartolomé) tedlogo catélico alemdn. (1613-1658).
[Véase 1815 num 60. Viguier].

1) Interpretatio Apocalypsis (usque ad XV, 5). Bamberg-
1784. in-8.°.

En Chile se publicé la siguiente traduccion:

2) Interpretacion del Apocalipsis, por el venerable Barto-
lomé Holzhauser, restaurador de la disciplina ecle-
sidstica en Alemania. Obra traducida del latin al
francés, y continuada por el canénigo Wuilleret, y
del francés al castellano en Chile por Fray Ramon de
Lérida. Tomo I. La Serena. 1860. 743 pédgs. in-4.°.
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Holzhauser desarrolla ampliamente la tesis de Pedro Galatino
(t 1539 ?) en cuya opinién las siete epistolas del Apocalipsis son
otras tantas profecias, y las «siete iglesias», destinatarias de aque-
llas epistolas, prefiguran los siete estados sucesivos de la Iglesia
Universal, es decir, siete edades de la vida militante de la
Iglesia. _

Del mismo Galatino ha tomado Holzhauser las predicciones
acerca del Pastor Angélico y de las maravillas de una futura épo-
ca apostdlica que vendra después del reinado del Anticristo.

1785

. Noé (Marc Antoine de) obispo de Lescar en Francia.

Discours sur U'état futur de U Eglise

Este discurso, publicado en 1801, entre las obras del autor, fué
escrito para ser pronunciado en la Asamblea del Clero de Francia
en 1785. No lo pronuncié el obispo Noé probablemente, porque
la Asamblea no lo habria tolerado. Estda inspirado en las ideas
del Padre Lambert. (Véase num. 47).

1792

Desfours de la Genetiere (Carlos Francisco) tedlogo jansenista
1757-1819.

Recueil de prédictions intéressantes faites depuis 1733
par diverses personnes sur plusieurs événements impor-
tants. 1792, 1n-12,

«En este Recueil las predicciones y discursos de los «convul-
sionarios» jansenistas estan ordenadas cronoldgicamente desde el
26 de Marzo de 1733 hasta el 30 de Mayo de 1792... Segtiin Des-
fours, los «convulsionarios han predicho los primeros sucesos de
la Revolucion». GeELy en Mi¢aaup. Bio Univ. Sub v. Desfours.

[Véase ntim. 48].

1793

Lambert (Bernardo), teélogo frahcés jansenista, de la orden de
Santo Domingo (1738-1813).

Avertissement aux Fidéles sur les signes qui annoncent
que tout se prepare pour la retowr d'Israel. 1793. in-8.2

Es preciso parar mientes en la fecha de esta publicacién, la
cusl salié a luz en la época mas tragica de la Revolucién Fran-
cesa o sea en pleno «Terrors. El autor del <Avertissements es el



Padre Bernardo Lambert, francés, dominicano (1738-1813), janse-
nista furibundo. Sobre sue teorias, Picor, en sus Mémoires pour
servir al' Histoire Ecclésiastique (Paris. 2.* edicion. 1816), abunda
en pormenores que conviene traseribir.

En este libro (y sobre todo en otro intitulado Exposition des
Préduictions (1806) que figura en esta bibliografia en el lugar que
su fecha le asigna) «ese religioso, dice P1cor (op. cit., t. IV, p. 670),
abraza el milenarismo y sostiene, como los protestantes, que el
Papa es el Anticristo». En esa obra (Exposition des Prédictions)
que serfa ridicula si no fuera escandalosa, el Padre Lambert, bajo
su firma, pierde toda moderacién. Se queja del respeto supersti-
cioso de algunos catolicos que reciben como tradiciom las opiniones y
las conjeturas de algunos Padres [de la Iglesia]. Después de echar
a un lado en esta manera la autoridad de los Padres, el autor
desarrolla sus propios sistemas, predica el milenarismo, anuncia
un advenimiento intermediario de Jesucristo, y, para librarse de
San Agustin, declara que este gran doctor no podia tener idea
alguna distinta acerca del uso para el cual la Providencia dests
naba a los Judios. Los antiguos [escritores eclesidsticos] no habian
hecho examen alguno de este punto, y le era reservado al P. Lam-
bert el privilegio de ilustrarnos acerca del porvenir. ;Cudles son,
pues, las predicciones de este nuevo profeta? Anuncia que Elias
estd a punto de llegar, que lo desconocerd cast toda la Gentilidad
(el P. Lambert no tiene otro nombre para designar a la Iglesia);
que serd proseripto y condenado por la potestad seglar y por la auto-
ridad eclesidstica, por la mayor parte de los sacerdotes y pastores,
presididos por el primer pontifice (el Papa) de la religion; que no es
menester penetracion ni esfuerzo para descubrir la primera cditedra
de la Iglesia (Roma) bajo las figuras que anuncian al Antieristo, y
que la prostituta del Apocalipsis es sencillamente Roma cristiana,
cuyos perniciosos errores, politica profana, orgullosa dominacion,
tnsaciable avaricia, culpables empresas. (Picor, op. cit,, t. I,
p. XXXV-XXXVI). Los lectores de la Venida del Mesias reco-
nocerdn en los trozos subrayados de la cita anterior algunas ideas
v hasta expresiones del P. Lacunza.

[Véase ntim. 52].

1794
48. Desfours de la Genetiere (Carlos Francisco). Véase nim. 46.

Avis aux Catholiques sur la caractére et les signes du
temps ot nous vivons, ou de la conversion des Juifs, de
Uavénement intermédiaire de Jésus-Christ, et de som
régne visible sur la terre, dédié d I'évéque de Lescar.
Lyon. 1794. in-12.

En un Recueil de Priéres del mismo autor, publicado sin fecha,
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pero posterior a 1793, hay una en que ¢e pide a Dios la conver-
sion del pueblo judio y la vuelta del profeta Elias... En casa de
Desfours no se hablaba sino de «<convulsiones» y de la conversion
de los Judios. «On assure, dice GeLy (en Michaud Bio. Univ.
sub v. Desfours) que Desfours, dans l'exaltation de ses idées
g'était choisi une femme parmi les filles d’Israel, et que sa famille
eut peine & le dissuader de cette résolution bizarre».

Corrodi (...... ), teélogo protestante.
Kritische Geschichte des Chiliasmus. Zurich. 1794.
1795
Molkenbuhr (Marcelino), franciscano alemdn, 1741-1825.

Quod Irenceus, Justinus, Papias, etc., non fuerint mille-
nariz... Monasterii. 1795,

1803
¢ Extraeto...».

En la Biblioteca Nacional de Santiago hemos hallado uno de
los muchos Extractos (o compendios de la obra de Lacunza) que
circularon manuscritos antes que ¢ésta saliese a luz en letras de
molde, Lo publicamos en 1915, en la Revista Chilena de Historia
y Geografia. Se hizo tirada aparte con el sig. titulo:

Extracto de la obra intitulada La VeENipa pEL MEsias
EN GLoRIA Y Maskstap escrita por el abate Lacunza,
ex-Jesuita espaiiol. Aiio de 1803. Con una advertencia
y notas por Emilio Vaisse. Santiago. Imp. Universi-
taria. 1915, 32 péags. in-4.°

[Vide infra afio de 1810, Lacuwza].
1806
Lambert-Laplaigne (Bernardo), [Véase 1793. Lambert, nim. 47].
Ezposition des Prédictions et des Promesses faites &

U Eglise pour les derniers temps de la Gentilité. 1806.
2 vols. in-12.

ReuscH, en Der Index der Verbotenen Biicher, p. 987, cita una
nueva edicion francesa (Paris 1809) y una traduccién alemana de
esta obra intitulada: P. Lamserr, Die Weissagungen und Verhers-
sungen der Kirche Jesu auf die letzten Zeiten der Heiden gegeben,



53.

54.

tn
h

56.

57.

auszugsweise fiir Christen aller Confessionen bearbeitet und mit
Zusiitzen... begleitet von Jaschem, hrsg. von J. A. Kanne. 1818,

El autor es el mismo dominicano B. Lambert acerca de cuyag
opiniones milenaristas hemos dado pormenores en el nim. 47 de
esta bibliografia. [Este autor, cuyo jansenismo era bastante para
que el arzobispo de Paris lo excluyese de su di6cesis, se disfrazé,
adoptando en Paris el apellido de su madre (Laplaigne) y usando
su apellido paterno en guisa de nombre de pila].

Merriel Buey (J.), tedlogo francés. (Véase nim. 56).

Préservatif contre le fanatisme ou les nouveaux Millénai-
res rappelés aux principes fondamentaux de la foi catho-
lique. Paris. 1806. in-8.° °

[Contra la Exposition, etc., del P. Bernardo Lambert, num, 52].

1807
Muzzarelli (Alfonso), Jesuita. 1749-1813.
En Dissertationes Selectae (Romee, 1807) figura en tercer lugar

una intitulada De regno millenario Christi visibiliter conversantis
wn terra, p. 349.

. Sailant (Ch. J.), francés, médico, se ordend de sacerdote. 1722-
1

802.

Les véritables promesses faites au peuple Juif et & toute
' Eglise. Paris. 1807. in-12.

1808
Merriel Buey (J.) (Véase nim. 53).

De la régle de la vérité et des causes du fanatisme. 1808.
(Sin nombre de autor).

1812
Laeunza (Manuel de), jesuita chileno. 1731-1801.

La bibliografia del P. Lacunza ha sido hecha por el sefior don
J. T. Medina en su Biblioteca Hispano-Chilena (1898) y ultima-
mente en «Noticias biobibliogrdficas de los Jesuitas expulsos de
América en 1767». (Santiago. Imprenta KElzeviriana. 1915) p.
187-195.



Funddndonos en esta bibliografia, que es, por cierto, la mds
completa y probablemente definitiva, y omitiendo pormenores que
pueden verse en ella, apuntaremos las siguientes obras:

1) Venida del Mesias en gloria y magestad. Tomo pre-
mero. Compuesto por Juan Josaphat Ben-Ezra. Con
superior permiso. Por D. Felipe Tolosa. Impresor de
la ciudad. Tomo I. 304 péags. en 8.% t. IL. pp. 305~
608; t. I1I. pp. 609-863--3 pp. s. . Errata 1 p. s. f.

(Hay una advertencia al lector, de TourxacmoN-Morix, nombre
sin duda supuesto dice el sefior Medina, op. cit. p. 184. En reali-
dad aquel librero existié. Trabajé en sociedad con Hipédlito Se-
guin. La libreria de Tournachon- Molin et Hippolyte Seguin estaba
situada en Paris, rue de Savoie N.° 6. Hemos encontrado este
dato en una Introductio ad linguam graecam por el P. B, Girau-
deau, de la (.12 de Jestis.—Avenione, 1821].

2) Nueva edicién [2.9] con titulo igual al de la anterior:
t. I. 301 pdags. in-4.9 t. II, pp. 3-286; t. III, pp. 9-
324,

3) Nueva edicion [3.2] con titulo igual a la primera. Esta
iltima ha sido descubierta ultimamente por el sefior
Medina. Consta de 2 tomos cada uno de los cuales se
divide en 2 partes con numeracion diversa. Su tamafio
es de 102><162 milimetros.

Observ. 1.—Estas tres ediciones atribuidas falsamente a-Felipe
Tolosa, impresor de la ciudad de Vich, fueron furtivas. La prime-
ra, segin fama, fué impresa en la isla de Ledn entre el 17 de Di-
ciembre de 1812, fecha de la aprobacién dada por Fray Pablo de
la Concepcion y 1815 fecha en ‘que Fray Buenaventura Bestard,
al llegar a C4diz, hall6 que <en la isla de San Fernando se habia
impreso furtivamente esta obra en tres tomos en 4.%». (MeDINA,
op. cit. p. 187).

Observ. 2.—La advertencia relativa a Tournachon-Molin per-
mite suponer que, tal vez, antes de imprimirse en la isla de S. Fer-
nando, la Venida del Mesias, o una edicién abreviada de la mis-
'ma, habfa sido impresa para el librero Tournachon-Molin, en
Paris.

4) La Venida del Mesias en gloria y magestad... Londres.
Carlos Wood. 1816. 4 tomos in-4.°

5) La Venida del Mesias en gloria y magestad... Méjico.
Alejandro Valdés. 1825. 3 tomos en 4.°: t. 1. 16044
+279-1-4-}+1 pag. de erratas; t. II. 284-}-44255-+3--
1 pag. de erratas; t. ITIL. 296 pags.4-6-4-2.



6) La Venida del Mesias... Edicion enmendada, parti-
cularmente en cuanto a las citas, por P. de Chamyro-
bert. Paris. Parmantier. 1825. 5 tomos en 8.%: t. I. 310
pégs.; t. 1. 424 pags.; t. III. 410 pdgs.; t. IV. 366 pdgs.;
t. V. 415 pdgs.

7) La Venida del Mesias... Londres. R. Ackermann,
1826. 3 tomos en 8. t. I. LXXII-452 p.; t. II. X4
549 p.; t. III. XIV+594 p.

8) La Venida del Mesias... Paris. Parmentier. 1826. 5
vols. in-12.

9) The coming of Messiah in glory and Majesty... Trans-
lated... by the Rev. Edward Irving, A. M. London.
Seeley and Son. 1827. 2 tomos en 8.2 t. . CXCIV4-
592 p; t. II. 374 p.

10j Monsefior Eyzaguirre, citado por los PP. Baker (t. VI,
p. 265)dice:... «también se hizo una nueva (edicion) en
Estados Unidos que no es correcta». No la hemos vis-
to, y esta es la unica noticia que de ella tenemos,

11) Mismo titulo que el nim. 9, con mis: «Being an
abrodgment of a work translated from the spanish
and published en 1827.» Dublin. William Curry Jun.
and Company. 1833.

—Véase en el afio respectivo lo que sobre Lacunza han escrito:

En 1803, el autor anénimo del «Extractos;
» 1812 Fray Pablo de la Concepcidn;

1818 Agier;

1820 J. T. de Reyes;

1824 Fray Juan Bonaventura Bestard;

1824 el P. José Valdivieso;

1826 un anénimo mexicano?;

1826 Antonio Galiana;

1835 J. M. de Rozas;

1848 J. M. de Rozas;

1849 el P. Basilio Arrillaga;

1914 el Pbro. Sr. D. Miguel R. Urzta;

1915 el Pbro. D. Olegario Laso Prado;

1916 el Pbro. 8r, D. M. R. Urzua;

1917 el Pbro. Sr. D. M. R. Urzia.
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12) Idea general del sistema milenarista de Lacunza.

En un articulo de la Cronica Religiosa, Paris, 1819. t. I. p. 177
y siguientes intitulado Observaciones sobre la segunda Venida de
Jesucristo,—Analisis de la obra de Lacunza, jesuita, sobre esta im-
portante materia (cuyo autor es probablemente el presidente Agier)
y traducido al castellano en el tomo I. p. XXVII-XXXI de la edi-
cion de Ackerman, encuéntrase la sig. explicacién que reproduci-



mos aquf porque nos parece contener una exactisima definicién
del lacunzismo:

<Kl objeto del P. Manuel Lacunza es probar que la segunda
venida de Jesucristo, que nosotros esperamos, y que es uno de los
articulos de nuestra fe, no sucederda como se cree cominmente
el dia dltimo del mundo, sino mucho tiempo antes; que ella sera
seguida de la conversién de todos los pueblos de la tierra, y de
una larga paz, que el Apocalipsis explica por el nimero deter-
minado de mil afios; que, después de esto, Satands, a quien Dios
aflojard el freno, comenzando de nuevo sus seducciones, llegard
al fin a corromper otra vez a todas las naciones, menos una; y que
entonces Jesucristo, que no habra dejado la tierra, subiendo sobre
su trono, juzgara a todos los hombres.»

La nacién exceptuada es la de los judios.

. Fray Pablo de la Coneepeion, carmelita descalzo.

1) En algunas ediciones de la obra del P. Lacunza, por
ejemplo en la de Ackermann, tomo I. p. XVII-XXYV,
encuéntrase una Censura (favorable) dada a dicha
obra por Fray Pablo de la Concepcién con fecha sus-
cripta en Cadiz a 17 de Diciembre de 1812, Véase,
por ejemplo, la edi¢ién atribuida (falsamente) a Fe-
lipe Tolosa.

2) Esa censura o informe se reimprimié aparte con este
titulo:

Jensura a la obra intitulada La Venipa pen Mesias EN
Groria ¥ Masestap, dada por el R. P. Fray Salvador de la
Concepcién, carmelita descalzo de la ciudad de Cddiz.—Buenos
Ayres. Imprenta de la Independencia. (S. d.) 14 pdgs. en 4.0 (Me-
DINA, Jesuitas Expulsos, p. 192).—«Salvador» es error tipografico.

1814

. Le Febvre (Cyrille).

Segin Duprat (L' Apocalypse, t. 1. p. 97), Cirilo Le Febvre pu-
blico, en tiempos de la Restauracion (1814-1830) un libro sobre el
Apocalipsis intitulado Heptameron, en el cual ensefia que la Siete
Epistolas apocalipticas constituyen una serie profética. Abusa del
sentido acomodaticio, que da por literal, y menosprecia la Tra-
dicién. Encadena al Dragén (Apoc. XX]) el afio 800, cuando
Carlomagno es coronado emperador, y lo desencadena en 1800,
cuando Napole6n Bonaparte empieza su reinado con el titulo de
Primer Cénsul.
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61.

1815
Viguier (Pierre-Francois), lazarista francés. 1745-1821.

La véritable prophétie du vénérable Holzhauser, avee
Uexplication. Paris, 1815,

1816
Lacunza. (Véase ntim. 57).

La Venida del Mesias. Publicase en Londres la edicién espa-
fiola de Carlos Wood.

1818

2. Agier (P. J.), jurisconsulto y magistrado francés, jansenista (1748-

1823).

Vues sur le second avénement de J. C. ou analyse ¢
Pouvrage de Lacunza sur cette émportante matitre. Pa-
ris. 1818. 120 pdgs. in-8.°

[El «président» Agier dedicaba todos sus ratos de ocio a eseribir
gobre profecias. En todos sus libros, particularmente en sus Pro
phéties concernant Jésus-Christ et son Eglise, éparses dans les
livres saints, avec des explications et des motes. Paris, 1819, in-
8. y en su Commentaire sur U Apocalypse. Paris. 1823. 2 volsin-
8.2 es fervoroso discipulo de Lacunza. Sobre sus escritos teologi
cos véase Revue Emcyclopédique. 1823. 18. 147. Su biografia
puede verse en Micuaun, Bio. Univ. En la segunda edicion de
ésta (Paris, Vives, t. . p. 222-224) los pormenores instructivos
son mds abundantes que en la primera].

1819

\

. Lacunza (Véase nam. 37).

Tractatus de glorioso Dei adventu, excerptus ab opere
cui titulus: Messize adventus in glorm et magestate,
auctore D Emmanuele Lacunza, olim S. J. professore
sub nomine Joannis Josaphat Ben-Ezra. 111 partes
con 172, 382 y 154. in-4.° Manuscrito de la Biblioteca
de Niza. (Mepina, Op. cit., 191).

«Las aprobaciones (de esta versién latina) rezan que la Inquisi-
cién de México por edicto de 1.° de Mayo de 1819 prohibi6 la obra
hasta que fuese calificada.» (MEpiNa, Ibid).



64.

G6.

67.

63,

69.

1820

Existe en poder del sefior don Miguel L. Amundtegui Reyes una
obra manuscrita de don Judas Tadeo de Reyes, intitulada Impug-
naciim a la obra del P. Lacunza..., acerca de la cual hemos dado
pormenores en nuestra disertaciéon sobre el Lacunzismo, Cap. V.

. Le Roy (Nicolds), sacerdote. 1740-1824.

Clangor Tubae: Le son de la trompette, ou Avis sur la
proximité de la grande tribulation prédite par tous les
prophétes pour la fin des temps. Paris. 1820. (3.2 edi-
¢ién, 1822, en versos latinos y franceses).

Esta publicacion fué atacada. Defendidse Le Roy con un folleto
intitulado Propositions... . suspectes dans le Son de la trompette.
1821.

1825

Lacunza (Véase nim. 37).

1) Publicase en Parfs la edicién de Lacunza, enmendada
por P. de Chamrobert. Véase 1821 Lacuxza, nim. 6.
2) Publicase en México la edicion de Alejandro Valdés.

Klee (Enrique), tedlogo catélico aleman profesor de la Universi-
dad de Bonn. 1800-1839.

Tentamen theologico-criticum de chiliasmo primorum
saeculorum. Herbipoli. 1825.

[Sobre este libro véase Tiibingen Quartalschrift. 1827. p. 338-
846].

Laeunza (Véase nim. 37).

«Nosotros poseemos un Extracto hecho en México en 1825 con
las iniciales Y. M. que cuenta 17 pdgs en 4.°... y otro mas exten-
80, como que consta de 692 pdgs. escrita en caracteres menudisi-
mos, que se dice traduccién del latin al castellano suserito D. J.
V. C. H. A. (Mep1va, op. cit., p. 191).

1826
Lacunza (Véase nim. 37).

Publicase en Londres por R. Ackermann una edicion de la obra de
Lacunza.
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1827

70. Publicase en Londres la traduccién inglesa por E. Irwng, de la
obra de Lacunza.

1833
71. Edicién abreviada de la obra de Lacunza (Dublin).

1835
72. Rozas (J. M. de). :

Consulta a los sabios sobre la aproximacion de la sequnda
venida de Jesu Cristo. Toluca, 1835. 239 pags. in-4.°

[Véase nam. 75].
1840
BBt e ), arzobispo de Tolosa de Francia.

L' Esprit de U Apocalypse. 1840. (Publicacion postuma).

Ségun él, la segunda resurreccion de que habla el Apocalipsis,
es la conversion de los Judios.

1845
74. A @’0Orient, seudénimo de Viar.

Destinées de U'dme avec des considérations prophétiques...
nouvelle édition précédée d'un appel aux catholiques
de bonne foi et au futur concile. ......... 1868.

[Este folleto prohibido por la Cong. del Indice en 1873 fué pu-
blicado en 1868. Su primera edicion es de 1845].

1848
75. Rozas (J. M. de) Véase num. 72.

Disertaciones eritico-teologicas sobre las doctrinas de
J. Josaphat Ben-Ezra en su obra intitulada: Venida
del Mesias en gloria y majestad. Disertacion 1 por
J. M. de Rozas. México. 1848. 68 pigs. in-4.°



1849

76. Arrillaga (El P. Basilio).
Art. crit. en El Observador Critico de México (1849) intitulado
«La condenacién de la obra de Juan Josaphat Ben-Kzra, hecha
por la Santa Sede, sostenida y vindicada contra un moderno apo-
logista de la misma». (Mepina, Op. cit., p. 194).

1850
77. Provana (José).

Cruz de cruce. Il Messia e la riedificazione e purga-
ziome de la chiesa e la conversione degli Ebrei.

Esta obra fué condenada por la Inquisicion Romana en 1850.
Revsch, Op. cit., p. 989 dice que Provana edité en ese libro las
«Phantasieen» de un cura de Cimamulera en Valdosola, llamado
Francisco Antonio Grignasci, el cual «a lo que parece era, cuando
menos, <halb verriickted», semiloco». Cantté habla de éi larga-
mente en los Heterodojos Italianos, t. II1, p. 638.

78. Krauss (J. B.).

Die Apokatastasis. Ratisbona. 1850.

1853
79. Negroni (Bernardino). (Véase nim. 86 y 98).
Horae apocalpticae. Le profezie di Daniele e I'Apocalissi

di S. Giovannii Apostolo. Torino. 1853.
[Probib. por el Indice en 1854].

1855
50. Verschraege (P. I)

Explications sur I' Apocalypse. Tournai. 1855.

1856
81. Pagani.

The End of the World. 1856.
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1859
82, Schneider.

Dis chiliastiche Doctrin. Schaffausen. 1859,

1860

83. Felicité (Joseph de) seudonimo de un sacerdote belga llamado
Vercruysse. [Hurrer Theol Dogm. t. III, p. 570, nota y Reuscn
op. eit., p. 989 ponenun punto interrogativo al lado de la identifi-
cacion con Vercruysse|. (Véase 1869, num. 94).

Larégénération du monde. Opuscule dédié aux douze tri-
bus d'Israél. Courtrai. 1860. VIII4196 pags. in-8.°.
[Prohib. por el Indice en 1876].

Segun FericiTe, los méritos de Cristo bastan para la redencion,
pero no para la regeneracion del mundo. Esta no se conseguira
sino mediante la cooperacion de la humanidad misma o mediante
una nacion representativa de la Humanidad. El pueblo judio es
<pour ainsi dire le co-médiateur avec le fils de Dieu pour obtenir
la régénération universelle». Reuscn. ibid. nota 2.

1861
84. Rougeyron (el abate J.). (Véase nim. 88).
De U Antechrist, recherches et considérations sur sa per-

sonne, son régne, l'époque de som urrivée et les an-
nonces qu'en font les événements actuels. In-12. 1861.

1862
85. Sanz y Sanz, arcipreste de Tortosa.

Daniel o sea la proxzimidad del fin del siglo y principio
del reino universal de Jesucristo hasta que es entregado
a su padre. Madrid. 1862.

Fué prohibido por la Congr. del Indice en 1864; Segin Sanz
y Sanz, el reino milenario habfa de comenzar en 1895. (Vé.se
REeusch op. cit. p. 989).
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1863
86. Negroni (Bernardino). (Véase ntim. 69 y 98).
Dell'ultima persecuzione della chiesa e della fine del mon-
do, per P. B. N. B. Volumi sei. Fossombrone. 1863.
[Prohib. por el Indice en 1863].

P. B. significa Padre Barxara, nombre con que se llamaba a
Negroni.

1865

87. Moglia (EI abate) «docteur en théologie de la Faculté du College
Romaino.

Essar sur le livre de Job et sur les prophéties relatives
aux derniers temps. 1865. 2 vols. in 8.
1866
88. Rongeyron (N.)

Les derniers temps. 1866.

89. Etémare (Véase 1724, nam. 11).

i1 abate Duprar en I'Apocalypse... 1889 t. 1, p. 97 dice: «En
1866, se ha publicado, sobre manuseritos auténticos, una Expli
cation de I Apocalypse por el abate p'Erémare... Tiene afinidad
con la del abate Joubert».

90. Art. sobre el milenariemo en Alemania (en el siglo XIX). En
Theologische Literatur-Blatt. 1866. p. 605,

1867
91. Miehel (J.):

La Révélation de saint Jean, ou I'Histoire prophétique
de la lutte du bien et du mal, despuis Jésus Christ
jusqu'a la fin des temps; précédée d’une lettre de M.
’abbé F. Martin. In-8.° 1867. Lyon. Josserand. 6 fr.
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1868

92. Art. de FEtudes Religieuses (des Jésuites) sobre el milenarismo en
Francia (en el siglo XIX). 1868. t. II, p. 552.

93. Lesceur (L.), oratoriano francés:
Le régne temporel de Jésus-Christ. Paris. 1868.
1869 )
O4. Felieité (Joseph de). (Véase ntim. 83).

La résurrection dans le systéme de la régénération du
monde. Bruxelles. 1869. [Prohib. por el Indice en 1876].

1871
95. Cereza (El P.), lazarista italiano.

L’ Apocalisse o Revelazione der destine e del eorso stirico
del genero humano. 1871.

Para el P. Cereza, Roma es real y verdaderamente la ciudad
eterna. Dios ha hecho de ella y para siempre el centro del Uni-
verso, y le ha conferido el cardcter indestructible de madre y
educadora del género humano. La eterna soberania de Roma y
el reinado de Cristo son una sola y misma cosa figurada y anun-
ciada en el Apocalipsis. Cap. XX y siguientes.

Cuavrrarp (1899, nim. 105) dice que las ideas del P. Cereza
ge inspiran en la doctrina del obispo Aresi (1574-1644) expuestas
en De urbis Romae et religionis perennitate, obra péstuma (Roma
1646) acerca de la cual no hemos podido encontrar el menor dato
en Hurrer (Nomenclator Theol.) ni en ningtin otro libro, con
excepcion del art. de Chaufard ya indicado.

1872
96. Lafont-Sentenac (I'abbé).
Le Plan de U Apocalypse et la signification des prophéties
qu'elle contient pour avertir les hommes des événe-
ments qui, de nos jours, 4 la fin des temps, doivent

intéresser 1'Eglise et le monde. In-8.° 1872. Adr. Le
Clere et Cie. 6 fr.

«Iin ese formidable ejército de caballerfa de doscientos millones



97,

98.

99,

100.

—

de caballos que, al sonar la sexta trompeta, (Apoc. IX, 16-19)
hacen irrupcién en nuestra sexta edad, no ve sino mdquinas de
guerra inventadas recientemente o caballos de fierro» (pags. 173-
175)... mientras que nosotros, dice Duprar (L’ Apocalypse t. I p.
100) «debemos reconocer en ellos la francmasonerfa y todas las
sectas revolucionarias que son el gran peligro de nuestra épocas ...

[Con este sistema de interpretacién, podrian descubrirse
zeppelines, aeroplanos y hasta... «tankes en el Apocalipsis]...

1874
Auberlen (Dr.), te6logo protestante.

Le prophte Daniel et la Révélation de Jean. Bile 1874.

1875
Negroni (Bernardino). (Véase ndm. 79 y ntim. 86).
Sulla prossima fine del Mondo. Bologna. 1874,

Nearont publicé en Bolofia un periddico intitulado Tromba
Apoealittica.—Rrvscu op. cit. p. 990. A él alude la Cavilta Catto
lica 1880, t. IV p. 467.

1880
Saint-André (CC. de), seudénimo.
Franc- Macons et Juifs. 1880.
En este libro S. A. ;asboza un comentario que promete publi-

car. Segun sus explicaciones, se ve que es un discipulo ecléctico
de Holzhauser, La Chétardie y Lafont-Sentenac.

1882

Bénech (Claudio Félix), lazarista francés, primer visitador de los
lazaristas en Chile. (T 1898).

Los Israelitas, el Mesias y los Gobiernos en presencia del
Concilio Vaticano y las naciones ewropeas. Parfs. Ch.
Bouret. 1882. 124 pdgs. in-8.° con un cuadro sinéptico.

El R. P. Bénech era acérrimo partidario del lacunzismo, espe-
cialmente en lo relativo a la vuelta de los Judios.
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1888
101. Chauffard (A.), magistrado francés. (Véase nim. 105).

L’ Apocalypse et son Interprétation historique. Paris. Ar-
thur Savaéte. 2 vols. de 750 y 800 pdgs. in-12
[2.* edicién aumentada con un apéndice sobre la
adaptacién del método de Chauffard a un nuevo con-
cepto del plano apocaliptico].

T. I: Examen eritico de los principales sistemas hermenéuticoe:
Holzhauser, Stern, Bickel, Rohling, Drach, Lafont-Sentenac, Eté-
mare, Michel.

T. II: Ensayo de aplicacion del «método correlativo» al sentido
profético de las Epistolas. Concordancia entre los sagrados ordcu-
los.

1889

102. Duprat (el abate J. B.)—Cura de Dion en la didcesis de Nevers
(Francia).

L’ Apocalypse ou I Evangile de Jésus-Christ glorifié et
U Histoire de son Eglise jusqw’ a la fin des temps. Liyon.
1889. 3 vols. in-8.°

Entre otras cosas curiosisimas el abate Duprat ensefia que la
<primera trompeta» representa la primera edad de la Iglesia, del
afio 33 hasta el afio 100; la segunda, desde el ano 100 hasta 312,
la tercera desde Constantino, afio 312, hasta Cariomagno, afio 800;
la cuarta, desde 800 a 1453; la quirta, desde el Renacimiento pa-
gano, 1453, hasta la Revolucion Francesa, 1793; la sexta desde

1793 basta la ruina del Anticristo.
El abate Duprat ha publicado otra obra intitulada Les Harmo-

nies entre le Cantique des Cantiques et I Apocalypse sefialada por
Cravrrarp. No hemos encontrado datos bibliograficos acerca de
ella.
1890
103. Chabauty —Sacerdote Francés.

Avenir de I Eglise catholique selon le plan divin. Poitiers.
1890. [Prohib. por el Indice en 1896).

104. Chiappelli.
Le idee millenarie... Napoli. 1888,
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1899
105. Chauffard (A.)—Véase ntim. 101.

1) En la Revue du Monde Catholique publicé un articulo intitu-
lado Réfutation du Millénarisme: Les causes de son renouvellement
et divers systémes qu'tl a engendrés. Solution la plus orthodoxe des
difficultés soulevées. (1899. Abril 1. p. 13-42 y Julio 1. p. 127-
139).

?:? En la misma revista publico el sefior Chauffard otro articulo
intitulado Une nouvelle conception du plan de I Apocalypse. (1899.
Septiembre 1. p. 400-420).

Los siguientes autores son citados en los articulos de Chauffard,
pero sin los datos bibliogrificos necesarios. Los apuntamos aqui
para memoria. :

3) Bicor (El abate).—Le Régne de Satan et du Monde pro-
chainement remplacé sur toute la terre par une domination indéfi-
nie de Jésus-Christ et de 1'Eglise.

4) Gouvgr (El abate).—La mission des Juifs et les deux chars
evangéliques, etc.

5) ArmiNyoN.—Fin du monde présent.

6) MicaneL.—Chauffard le atribuye un libro sobre el Apoca-
lipsis.

7) Pravit.—Le Monde Nouveauw ou le Monde de Jésus-Christ.
Paris. 1863.

8) Ramiere (Henry) S. J.—Les espérances de U Eglise. Paris.
1862.

9) Taomas (El abate)—Vicario general de Verdun. Le Régne
du Christ et I Eglise militante.

10) Gaurois (El R. P.)—Dominicano. L'Apocalypse de Saint
Jean.

Chauffard atribuye al P. Gallois una conferencia intitulada La
Rédemption, de la cual extrae entre otras frases, la sig.: «Repugno a
creer en los calculos de cabalistica sagrada de esos hombres tem-
blorosos, que nos anuncian el préximo fin de los tiempos y la ruina
del universo... N6! No puedo creer que Dios, muy entendido en
asuntos de construccion, haya dado a su edificio espiritual un
inmenso pdrtico de cuarenta, sesenta siglos, y quizds mds, para
una construccién principal de mezquinas proporciones. Espero el
cumplimiento de las espléndidas profecias que prometen al Sal-
vador del mundo un reinado universal, pacifico e indisputado.»

1900

106. Soullier (El abate).

La désolation du peuple Juif.—Le crime.—Le Chéatiment.
—Le Retour, Paris. A. Roger et Chernovitz. 1 vol.
in-12.
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107. Domenech (el abate).
Les Prophéties de Daniel. Philogophie de I'histoire de-
puis la création jusqu’a la fin des temps. 2 vols. in-8.°
[Publicado antes de 1900].
1901
108. Ermoni (Vincent).—De la Congregacion de la Misién (Lazaristas).
Les phases successives de Uerrenr millénariste. En Rev.
des Questions Historiques. Oct. 1.° 1901.
1902
109. Rohling (de Prague).
En route pour Ston. Traducido al francés por Rohmer.
1902. .
1903
110. Prager.

Das tausendjihrige Reich. Leipzig. 1903.

1914
111. Urzha (Miguel Rafael).—Véase ntms. 113 y 114.

El R. P. Manuel Lacunza (1731-1801). Su obra: «La Venida
del Mesfas en Gloria y Majestad». En la Revista Chilena de Hist.
y Geogr. 3. trim. de 1914. Tomo XI. N.° 15, p. 272-306. 4.°
trim. de 1914. Tomo XII, p. 129-151.

1915

112. Laso Prado (Olegario).—Presbitero, profesor en el Seminario Con-
ciliar de Santiago de Chile.

Serie de articulos criticos sobre el folleto del Pbro. D. Miguel
R. Urzaa, intitulado Lacunza y su obra. En Revista Catélica (de
Santiago). 1915. t. XVIII, p. 488-497, 569-578, 652-656, 724-
728; y t. XIX, p. 50-54.
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113. Urzia (Miguel Rafael). Véase ntm. 111.

Respuesta al sefior Pbro. D. Olegario Laso, por su articulo La-
cunza y su obra... publicado en la Revista Catélica, nim. 328. En
la Revista Catolica. 1915. t. XVIIT p. 907-1919.

1917
114, Urzia (Miguel Rafael).—Véase ntms. 111 y 113.

Las doctrinas del P. Manuel Lacunza contenidas en su
obra La Venida del Mesias en Gloria y Majestad, por
Miguel Rafael Urzia, presbitero. Santiago de Chile.
Imprenta Universo. 1917. 566 pags. in-16.

[Esta obra es un compendio minuciosamente exacto de la obra
de Lacunza).

ADVERTENCIA: Existe desde algiin tiempo en Chile una secta milenarista
protestante, llamada Adventista, fundada en Estados Unidos de N. A., por Guiller-
mo Millar, en la primera mitad del siglo pasado. El adventismo no parece tener
relaciones con el lacunzismo, Véase Enciclopedia Universal Ilustrada (de Espasa)
t. IT, p. 1054 sub voc. ADVENTISTAS, y la Bibliografia anexa.

EMinio VATssE.
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